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w lakiiy Marcit 
’ a ruv Farénv

Más/áros Áfji 
Sznbő Snndoi

H ö ssctipA
, hl ; wl/íVhrn eavre több szociológus­
éi^találkozunk 'hazai szinpadainkon.i-.1 ilkozunk hazai v/jhi-»«..-.-

xú,,l közi ük falukutató, gazdaságkutató 
:';m ‘kutató VS közös vonásuk hogy egy k 

J.'érri”. liánéin mindegyik az „Lm 
h ,■■■ iránt érdeklődik, mihelyt elhanyagolt,

„via- öltözött házi tündérek ezek. 
'.kik megmentik vagy legalább is k‘[)robálják

^iÄrnässÄi 
,ä*. Mi, «1; ssffiISS

^Ä6MU8s»e,CSiiä azonban nem

ikeriil kollegáját lein,zni majduem-oniszos 
• es,.vdtségéből.A papueshős.I{om Stboebben

%„lövi. I'gy érzi. az asszony, aki őt es (ä

közös udvarlón keresztül) bakfislányukat is 
uralma alatt tartja, nem rossz csak felelőtlen 

asszonv gyermek es megszállott . akiéi t 
őneki kell a felelősséget viselnie A történet 
csak annvi, hogy bírhatatian helyzeteben 
a városi doktorkisasszony felvillanyozó há­
lása alatt vidéki papucshosuiik elhagyja 
feleségét, de mihelyt a feleség is öngyilkos­
sági kísérletei játszik meg, úgy szalad vissza 
hozzá, mint a kiskutya, sot a végen ki is 
parancsolja a doktorkisasszonyt — jobbik 
viliét a házból. A szociológusnő úgy érzi, 
orvosbátvjának nincs igaza. Holly kötött­
sége nem «yAvaság fajwm u a rabszolgaság
kü'vetkezménye, hanem a férfi reszv

azt meg nem érdemlő asszony iránt. 
Ha Viola, a szociológusnő lett volna a 
főhős, emberi nemességéből folyó tévedése 
tragikumot is hozott volna a darabba. Külö­
nösen mivel kesernyés, rideg lényének 
különös nekiindulása, ha helyesen értelmez­
tük az hogy mindenkin lehet segítem, 
mindenkit be lehet törni, még a nemesebb 
célokhoz is. Azonban a szerző a fosulyt 
sajnos, nem erre helyezte. Pedig Viola 
fiatalos hajlíthatatlansága megérdemelt 
volna annvi lélektani igyekezetét, mini 
amennyivel' Németh Holly alakjai próbálta 
közelebb hozni részvétünkhöz. A néző 
viszont .legnagyobb sajnálatára nem tud 
sem az ő, sem Viola álláspontjára jutni. 
Hiába érzi magát közönségesnek, mert a 
két fellengős közt bizony a cinikus, de ahogy 
mondani szokás, mégis derék orvosbátynak 
kénytelen lépten-nyomon igazat adni. a 
főhős a patholőgia és a komikum határán
mozog. Dac van 
N/ncinloÖllsnő

benne, mondja helyesen 
mentőamívala, aki ugyan



.„Mitikus is lehetne, ha nem tagadná 
;,v más is van az ember életében 

mmkaszcrctel. Viola szerint Sebő ug 
nini a gyermek, aki, ha elesik, 
,,.kvc marad és ha panaszkodhat, ezz 

megváltotta jogát a további szel 
i’V IIollv viszont úgy érzi, hogy ke 
I adat a van: egy magas és egy mc 
mrl\ az, amely legyőzhetetlen, 
titokban felesége halálát is kivan a. 
jelenet, melyben ezt elmondja, kellel 
' v orvosi rendelőben, ahol ágyat v 
neki Viola bátyjáéknál, a díványra ro 
vall és Viola egy magas székén tr 
fehér orvosi köpenyben (miért .) sz 

ia Violát úgy jellemzi a szerzi 
„amazon”. Elve, hogy „az is erő : 
lennek lenni”, erre akarja Holly 
1 mitani. Németh az amazonok fel 

v látszik, védetten férfiak istapol 
férfiakkal való „férfiszolidaritás -ha 
I l.ből folvik a darab két fo lélektani 
v egvik a következő, l.onka, a 
de fruskája, Erzsiké is, venkisas 
léifiéhséggel vádoljak meg Violát 
„vára rágalmaznak. He ha szerző az 
volna, hogy ne higyjünk nekik, oly; 
e kellett volna szerepeltetnie, aki 
veret. Akkor Viola emberi érd- 
11,,11 v iránt makulátlan lett volna. / 
1„.„V az egész beállítás mozgató e bVu. palástolt nőgyű ölet, mcl 
.. ,i,nv elleni gyűlöletet aki ,,d 
férfi munkájában” es akinek egyel 
.„•se sem őszinte) alig cliehsu yozhat 
n ,,, kidolgozott, félig angyali kiig

lökés VinnSzabó Sándor,

jgv állandóan a komédia határszelén táncol 
X női lélekrajz teljes hiánya miatt. H szel, 
nemcsak Viola — Lonka is elmosódik . 
Jók a is angval-ördög sémában: ha kgalabl 
■íz utolsó jelenetben Lonka luszteriajab.n 
valami emberi hangot is hallottunk volna. 
Holív kötöttségének cinben tragédiája 
valamivel kevésbé lett volna lmlális. ... . 
ember először magában becsülje nu a,
Kl.,t,f mondja Németh László a kenszÄ nevében' „Péterrel is cldobattak a 
kardot"” 1 ehetne vitatkozni. hogy d.ir.ihj. 
biz, ovit ebben valamit, vagy semmi
ÄÄfÄTh ffii s;

£"on-S', a'"lv»nyi Irin, ro

I» ss. » Ä& au

árán
résén
gyan

Sándor
József

Mész.aro:Kató.
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UNAPARTI SZÍNPAD
lapest színházi világa új szilinél lett gazdit - 
il), Dunnpurti Színpad névvel irodalmi, nívós 

színház nyílt meg, Köpeezy-Boóez Lajos 
;e lésével, amelynek műsorában, kis darabok 

és magánszáinok szerepelnek

1. Kfipe- \ "->91
czy-Boócz íf . '•
Lajos és Páló- VjW
ezy László. 2. Mind- Ns\ ? 
szenthy Magda, Pálóezy 'S. »
László. 3. Gombaszögi Ella,
Baló Elemér és Dán Hédy. -í. Török 
Sándor konferál (Wdlesz fotók)



Kfiváry 
Gyula és 
Nagyojtoy 
György

Pesti Színházba tne.nl ál. így hát 
Menni Mária mégsem lephetett 
jel a Vígszínház színpadán, 
libben az évadban árián mégis 
csak beteljesedik az álom. Mezey 
Mária most már nemcsak hagy 
szerződést kapóit a \ igszinház- 
hoz, de jel is lép a Vígszín­
ház színpadán, kis ahogy át is­
merjük. bizonyára itt is nagy 
sikerrel.

\ pódium kabaréban színre 
kerül inast egy kis jelenet. A je­
lenet kapcsán Kővári) llyula és 
Nagyajtai} György kártyáznak. 
Persze a kártyázás nem igazi 
és csak arra ad alkalmat, hogy 
a két színész elmondja közben 
a mulatságos szöveget. A máso­
dik előadás után Kőnáry es 
Sagijajtag rájöttek arra. hogy 
semmi értelme sines annak, hogy 
duplán ne szórakozzanak, azaz 
játék közben valóban ne kár­
tyázzanak. Az ötletet tett követte 
és a két színész ezentúl igazi 
csornaiI kártyával, igazi játékba 
Ingott és természetesem a /<dszma 
pénzbe ment. Csakhogy rá kelleti 
jfínniök arra, hogy a jelenet alatt 
nem lehet egy játszmát befejezni, 
éppen azért elhatározták, hogy 
a megkezdeti játszmát másnap 
pontosan ott folytatják, ahol elő­
ző estén abba hagyták. ' kis

mitekről jetkerüH színésznőnek termesze- 
az a legnagyobb vágya, hogy a . > nu<

miházban szerepeljen. A Nemzeti S.tnlia.on 
v il aztán a Vígszínház az, amelynek *.-«/i- 

;i ára különösképpen vágynak a szines.no. .
■ szék. Kzi a vágyakozást nem kérulhetk cl 

y Mária sem. aki mikor szinten vidékről 
% riilve a Kamara Színházban talszoll, ü- 

ár ózta, hogy ha törik-szakad a Vígszínház 
ipadán is szerepelni jog. A Kamara Szín- 

, Lm azonban Mezey Máriának nem voltak 
an szereped és ennek köveikéJt tn ,

- lesen olyan sikerei sem. hogy a V ig, - '
zrrzódtetle volna. Mezey Mária aztan később 
Ivalevókg a Belvárosi Színházhoz ^;öMt 

komoly nagy sikerei voltak, 
i élvonalba emelkedett. Most mar ■■ ,

,/t/ a Vígszínház hívni fogja. így ,s *
L, Mária egy szerepre a Vígszínházhoz 
erződölt. Mezey Mária boldog volt, W" 

a vágya is teljesült: vígszínház 
■) l. De mi történt? A darab, aminek < J 

inházban kelleti volna színre keruln .

)éíi&á&
r. ”” ■ 1
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A í/cítoÍ) c/me vo//: ..Ryy bolond százat rs 
s villában több mint szú: előadást „esi 

Ezen a sikeren felbuzdulva /v’c/e.s'.- 
i-gazgató most már leiszólította Szálét, 
írion erre az évadra is darabot. (De 
hoqu az legalább százszor menjen, 
meg tréfásan.) Szüle, mint hü titkár termes 
lesen eleget tett a ..követelésnek", nekilátott 
új darab megírásához. Már kész is van,
szerint még a multévi darabot is verni jót,
sikerben. Eddig rendben volna a dolog. < * fíi/ 
hogy a népszerűség kötelez. Szüle az évad ele

egyik tréfájában tehát ezentúl estén 
junta fédék folyik

Mihály a Royal Színház népszerű 
elmúlt évadban azzal lepte meg a 

I világot lés a nagyközönséget), hogy 
a szinház legnagyobb sikerű darabját.

izinha

darabad

megbízást kapott az Operettszinliá 
ságátál is egg darab megírására. A hű Htl.(lbol

iyazga s;(7_

megkérdezte szeretett igazgatójától, hogy
neki a konkurrens színháznak

Írni. Kertész azt mondta, hogy igenis szab ^.-i
• I j ■//./ n ,1- , I flrtmhnnL.“ 11 TI'. .mire. Szüle nekilátott ennek a darabnak a n

darab rövidesen el is hes‘l~:l,j.írásához is. A .................. ,
A népszerű titkárt a napokban meg is kérdyjin 
valaki, mi lesz lm a premiert egy napra ti 
ki, melyik színpadon fog meghajolni a kö:f[
ség elölt. rával

X« erre. szerencsére nincs gondoms . 
letelte Szüle, hiszen a Royal előadását /élárt 
később kezdik, mint az Operettszínházit 
mint szerző tegfölebb — pendlizni fogok.

Sikerrel mutatkoztak be a e 
Szegeden, amire még nem volt p

pearc- 
hur:. 
hívén 
Is v. 
mértél

/olt n 
béri : 
pécs I 
Ihász 
jövőn 
Anit’i 
Ann, 
pa: ■

Tiillin egyik
legnépszerűbb 
színésznője, aki 
egy különleges 
hangszeren ját­
szik óriási sikerrel 
I Fi,tu Akel, Tallin j

Barmi Xnei. Bort»» Géza, 
Mlsoga László n Komédia 
Orfeum új sikeres 
műsorában
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■ -darabol on suite prózaiban jalsm aly 
ho,,,, Pünkösti Andor rendezése. Bash 

remekbejarniált diszktől, U rai 
Hónk,, Hóbort nagyszerű jateka telje 

„hon rászolgál „A makrancos hölgy,
!■ :iío.s ünneplésére. Pécsett, cinbe ■

rátér előtt került bemutatásra a ..Am 
i uinbori szépasszony”. A kr,^y%l(tn 

közönséget egyszeriben meJ , 
Madár együttese, amely bármelyik 

ősi színházban is helyet kapna. A~ 
■-.kából hazaiért primadonna. Sana 

• remek játékával, pompás tancaml
:"“w "fíiS?» őn&TSrá
Z'éléZt. S'Oor Jenő

Miiig
,S7 Pál és hitestársa Rozi. ügyvédet 
iek Pesten. Kapuról-kapura mennek, 
végre az egyiknél megállapodnak.
:z tisztességig embör les*, úgy % ti«"- 
Miből gondolja kend ,J — kérdez '■
de van írva: lifthasználat díjtalan Mar 
az olyan ügyvédet, aki a inter nett •

■ -1 semmit, meg költ becsűim.
•tát akkor gyerünk föl.(urduinak a lépcsőházira es megamk . 
„tt juhász Pál gazduram meg\ akarni

- Bai van.
I MlrVnn-hozm a gyereket iv

\ Pistát, mög az Andrist.

- KSf BU- •!«“*
• nff» AMSSV«*

Hát hiszön csak tudok olvasni.
És a lift ajtajára mutat:

Világosan ki van ir'u- - tn.>
mély részére.

’éti&áá

kellett Csorios szerepében. Ferenczy Marika 
kedves egyéniségével, a két komikus : Antatffy 
József és Hlatky László gazdag humorával 
egyszeriben megkedvelteitek magukat Pécseit. 
Társadalmi esemény volt Belcznai I nyer 
István opercltegyültcsének bemutatkozása Szol­
nokon. A város'színe-java jelen volt az ünnepi 
megnyitón. Kiss Ferenc, a Kamara elnöke nagy­
hatású beszédben köszöntötte, a Főméllóságu 
Kormányzó Urat és kérte a közönség szerelek 
a cscretársulatokkal szemben, hlso este Kacson 
örökszép darabja, a „János vité. került 
színre, Kiss Ferenc. Jurik Ica es Madarasz: 
László felléptével. Sopronban Inke Hezso 
színtársulata aratott sikert. Az ünnepi esten 
Herezeg Ferenc színdarabjai, „Az utotso 
tánc” ot adták. Payor G/zz szerepéién ßd- 
linth Anna színes játéka, behízelgő hangja 
kitünően érvényesült. Bartók duci kiforr F 
művészete, Honwkay Pál. Deák Lonne es 
Tompa László kiváló alakítása a™‘olt ™M 
sikert. Debrecenben Kiss Fereni é. I

■P.Ah

latok
ukes-



A Városi Színház színre 
hozta Csepreghy örök­
szép népszínművét, a 
„Piros bugyeláris“-t. Ké­
peink a darabból. 1. Csc- 
lényi József ős Nagy Iza­
bella. 2. Kaszab Anna, 
Szepessy Edit. 3. Sala 
Domokos, Rózsahegyi 
Kálmán és Honi Lajos

(W ellesz félő.)

történt

hiszem
törte
kezöle

púkká' 
kuk vi 
konc ál

napját

A
rat
sitt



'esz lelő.)

Irta: NÉMET

Két hónappal ezelőtt., ugyanazon a napon 
„irtvm az elkedvetlenítő, sut nemileg Itlha 

családi öröm, amely azonban a rossz- 
rs/emii értelmi szerzőket egyáltalán nun 

meg nem mutattak megbánást, ellen 
kéz öle g- kétkedni látszottak azzal, •»nini

--'EEEőEiE
^böszUenék,^dühítették, ugratták és 

bosszantották a családban foglalt anyaka , 
un-,,.,kút, apukat, néniket es nagy remk,t. 
köz. és távoli rokonokat, egyszerű «
>knt és komplikált ellenségeket hogy ok

hallani sem akarnak nurol:.'*„ í leinv- 
,Idust kizárólag leányka, vagy plane a kany 

alakjában hajlandók akceptálni. A
nwssége hol egykedvű közönnyel, hol hara_

egykedvűséggel hallgatta az izetten 
, \ esztelen fecsegését: megbíztak a na

•„ menyecskék józanságában. Végre is a l
fi talasszonv származásuk kétségé _

a családhoz tartozott, a csala 
'/ ■ níálhatatlan leányai, elvált-, ■ 1 tte.

■ iiiyai közül pányvázta ki okét a rette

.El tuelt Ehát egy köve. «Unta » két 

vecskének: a családdal, sag> :
-v előtt még idegen férfiakkal. N 'Wan 
ddal. Ezt jól tudta a család, sót télen 
vitette a két menyecske is. .
történt, hogy történt: soha senki nem

u eldönteni. Elég az hozza h«» pon kö- 
unazon az emlékezetes ■ . saladnőtt be a két sógor hazaba es a csaia^ 
vétlen megszégyenulesere <t . jliáti
.yzógyermekkel gazdagító • ‘ X nen,

Eiv gólyák lehettek ezek, jo ^ felbérelt 
/élni. Nyilván a .^orük„Eli gólyák 

gólyák, vagy legalább is ;'J .k Eudes tin­
iettek, mert hiszen tel volt. tudvalévőén

icráns gólyák ebben ^dobe ; /m
egyiptomi kultúrát szoktaK tu k,(.

Az akarat, helyesebben ^"‘ családi minő- 
mi diadala vö t ez. Ez X^or nemcsak hogy 
sites, amely ellen a két s0^° bb pök-
"ent tiltakozott, hanem a legnagyooo

Déíi&áft

H KÁROLY
hendiséggel igyekezett azt a látszatot kel-

Sí“ SS!'-V&i.' «;

iss kV«físB •*
elvetemült atyáknak. u éh ge-
egész héten hallucmaciokkal és ad_
gyétién szorongásokkal KUzd t, K » , ben 

bak számot fz szerepet látszottak,
nagyon is jelenteké V ' - mesterkedé-

5““dSb££.t 1.11«'«-'"»-'" -”1

a rohamokat. , A babák
Erre azonban nem keru!^ -^et,gégével 

puszta megje,enesuk kedélyeket Mamák,
leszerelték a ‘Eük -éd^ioÓő szemekkel 
papák és nagynénik u róságokban. akik
gyönyörködtek a rózsás jrosagokt
mindig eppen abban P1 ir_már követ­
viharos bámulatot. a”*or 1 próbálkoz- 
keztukben beálló Harag és
tak fel hörgő kedélyek melyei. y.RÜl is
bámulat e ^mulatságnak látszott, hogy 
annyira zavaros n ulatsagna élybcI1
a vendéglátó "’tkezőÍet ^ ajánlotta: 
"Egyelt tegyük félre améUadanMa- 

sunkat. Kétségtelen - üiyan szimputi-
meg égy ' « elbűvölő, draga,
Kiis. mint egy nJjvaió kisfiúcska. 
szép. gyönyörű, e, kora tavaszi nap- A sógorok kivonultak akkorameokkal df.
sütéssel és un>a j , kajan vigyorgással ol- 
szitett terraszra, * fj;\n*ötték nyomorba egy- 
lék. butítottak ■ alkoholt fogyasztottak.
Ä Ä Ä » terrasz^ «y-egy

befemeror. a «yomorsavter-



. sbe majd annak kémiai lekötésébe: bort 
feketét ittak, szivart és cigarettát sziv- 

továbbá szódabikarbónát nyeldestck 
:i ..v körülményességgel és vedig váltakozó 
x.irrviidben. Határozottan volt valami provo- 
... u inba; is. hogy az újszülöttekkel, mtutan 
azokat szégyenszemre a család nyakába sóz­
ták. t'.;v Utiilán nem látszottak törődni.

Boldog Initulásukat végül is utolérte a csa- 
uli harag. X huncut kislányok elszendered- 

tek, nem lehetett őket zavarni, feltódult te­
il. i a család a terraszra, hogy végre meg­
ejtsék nagy leszámolást. A szitkokra és 
szemrehányásokra azonban nem reagáltak a 
-gonosz sógorok. Ha cgy-egy nagyobb szida- 

,11 érte okét. Pista szinte bamba mosollyal 
imigyen horkantott lel-:

Gyurka, erre iszunk egyet, 
is Szídonka néni. aki most

sem,
való
tóba

Végre is Szidon-ka néni, aki most végezte 
vl az orvosegyetemet és a babákra való te­
kintette: a régen elhatározott fülészet helyett 

■ szülészetet választotta szakmájának. így 
szólt a sógorokhoz, akik a családi ranglét­
rám unokaöecsei voltak, a valóságban azon­
ban Itat, illetve nyolc évvel, végeredmény­
ben tehát tizennégy évvel voltak idősebbek 
nála.

Miután a két baba a két első páeien- 
nem mondok róluk rosszakat. Rájuk 
tekintettel hajlandó vagyok lilékét, ős­
atyák, igazolni: a tudomány nevében 

kijelentem, merő véletlen, hogy izgága szán­
dékotok sikerült, nem tehettek róla. De leg­
alább magyarázzátok meg. mi a sárga csu­
dának kívántatok újabb hölgyeket a csa­
ládba. amikor hála a jó Istennek, ép elegen 
vagyunk.

Gyurka csak vigyorgott, Pista ellenben 
válaszolt:

Figyelj hát igéimre, Hypokrates kései 
unokahúg.i. Gyurkát és szerénytelenségemet

jövőről való nem annyira atyai, műit óvatos 
fern gondoskodás vezette szándékában. Ön- 
magunk házasságából indulunk ki. Abból, 
hogy e házasságok milyen viharos örömet 
keltettek a leányok anyáinál és milyen le­
sújtó gyászt a mi anyáinknál. E tekintetben 
az örömet és a gyászt egy személyben vi­
harzóna végig az én bogaram mamája.

Szivaríüstbőt eregetett öt karikák után 
Pista Így folytatta:

— Ti, Szidonkáim, anyósaim és kapcsolt 
részei, végeredményben magatokon kívül vol­
tatok az ürömtől, hogy a bogarat elvittem 
a háztól. Holott Gyurka bizalmas besúgása 
alapján tudom, hogy fejem formája, főleg pe­
dig szemem állása a hallej benyomását kel­
tette bennetek. Azt is nehézményeztétek, 
hogy nem vagyok főfogalmazó, csak segéd- 
iugulmazó. Családfámat, amelyet pedig

Álláshoz juthat egy olyan irodalmi cikk 
terjesztésével, amely minden házban nél­
külözhetetlen. Lehet nő vagy férfi. Szorgal­
mas egyének átlagban 150—200 pengőt 
kereshetnek havonta. Ajánlatokat ezen lap 
kiadóhivatala továbbít „Örömmel dolgo­
zom' jelige alatt, mely ajánlatokban a sze­
méül adatok pontosan megjelölendők.

ÍO

mindkét ágon könnyűszerrel felvezetek a 
nagyszülőkig, törpe bokornak neveztél eic. 
Jobb metszőfogam hiánya folytán mindaddig 
averziót éreztetek a rokoni csókok iránt, 
amíg el nem vettem a bogarat. Rossznéven 
vettétek, hogy nem hozok olykor-olykor egy 
szál virágot, ha már annyit vacsoráztam ná­
latok ...

— Gyurka egy pimasz — vetették közbe 
az összes női családtagok.

— Pimasz, vagy nem pimasz, az o baja.
No Pista, erre iszunk egyet — szólt az 

eddig hallgatag vihogásba temetkezett 
Gyurka.

— Ti szerettek engem • - folytatta I ista, 
_ nyilván van tehát valami igazság abban, 
amit rólam összcpíetykáztatok. Mi történt 
ezzel szemben az esküvőn? Az én draga 
édesanyám — fordult Pista tulajdon mamaja 
felé — kijelentette, hogy rém örül ennek a 
házasságnak, bár ö -mindig azt gondolta, hogy 
nem huszonnyolc, hanem negyvennyolc éves 
koromban, amikor már láttam egyet-mást a 
nagyvilágból, fogok irigyre lépni. Akkorra, 
úgy remélte, jobb pozícióban leszek, főleg 
azonban tekintélyesebb úriembernek tartanak, 
tehát jó partit csinálhatok. Azt is mondta 
anyukám, hogy a bogárszép, érett, komoly 
húszéves leány, bár az ő korában a tizen­
nyolc éves nőket már kissé hervatagnak tar­
tották. Eltöprengett azon is, vájjon íog-c még 
nőni a bogár, mert egyelőre alacsonynak és 
kövérnek véli. Szívesen vette volna, ha hízni 
is tud. mert a szegény leány ne csak ilan- 
coljon -mindig. A három szobabútorról meg­
jegyezte, hogy öt is lehetett volna, mert a 
hall és a cselédszoba nem számít. Megnézte 
a bogár érettségi bizonyítványát, majd vá­
ratlanul azt mondta, jó lesz, ha a bogár néha 
átforgatja a magyar klasszikusokat, inert 
irodalomból hármasa van, holott nekem- jele­
sem volt.

— Ez igaz is — szólt közbe az anya.
— A mi anyánk viszont — vette át a szót 

Gyurka, arról példálózott, hogy ö mindig 
azt hitte: Amerikában fogok nősülni. Ott 
ezernégyszáz dollár-milliomos van, legalább 
hétszáznak van leánya, ezek közül legalább 
háromszázötven szép, száz egész bizonyosan 
európai műveltségű, ötven jóindulatú terem­
tés valószínűleg akad köztük, legkevesebb 
huszonöt engedelmes asszony lenne, tíz na­
gyon szívesen venné, ha egv erélyes, okos 
anyós vigyázna a háztartására, ötöt bizo­
nyára úgy neveltek, hogy házasság után ne 
idegenitse el a fiút az anyától, kettő feltét­
lenül tetszenék a mamának, ezek közt tet­
szésem szerint szabadon választhatnék.

■— Teljesen egyetértek veled, anyukám —- 
fordult anyósához Pista, — sőt ha tudni aka­
rod, húsz év múlva még rosszabbak lesznek 
ideát a viszonyok. Akkor már kizárólag 
és csakis férjhez lesz érdemes menni, erre 
mifelénk, a Balkán határán. A nősülés abban 
az időben balkáni őrültségnek számít, ezért 
óhajtottunk mi leánygyermekeket.

Örülök — ásítottál Gyurka, -— hogy 
anyós és vő ilyen jól megértik egymást. No 
Pista, erre iszunk egyet.

'MiiSáS
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ViktorVaszy 
u dolgozó­
szobájában
(Stemmer (elv.)

Zajtalanul, azzal a sze­
réin seggel és szcmcrmesség- 

amely az igazi művészt 
jellemzi, jubileumot ünne- 

Vaszy Viktor. Tíz esz- 
I, óta karigazgatója a 
i; iá pesti Egyetemi Enek- 

knak. A tíz esztendő 
a ,1 lezárult. És egyhangú-

újból megválasztották.
. karnagy és a kórus, 

Követeim Énekkarok 
. a usa, maradandó és mű­

munkát végzett. UI- 
I Budapesten, vidéken ts 

a földi világvárosokban. A Budapesti Eflyetemi Énekkar útban
Amerika télé (Varadi felo.J

is, ótifiink a szót Vaszy Viktornak. 

;CZel_lS Tengeren innen és tengeren túl ta
hangversenyezett az Énekkar tnrt-
1932-ben Németországban vo tunk J933 
ban Olaszországban, meg Angliában, .v.

VÍ1Ag:
' ^^Egv'éleU'e^szólóélmény rögződött meg

mmmm

színpadon szerepet látszanak, a, f„mu|. 
SSlíSy egy l»ben h«lloU.n,
beszélni Borah »enátorE RgyetemiBoldogan mesél Vaszy MR or
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Fvnvképek kerülnek elő. A legtöbb lel 
vétel óz amerikai turnéról készült.

Tretonban is hangversenyezett a? § 
Énekkar Utána Hoffmann kormányzó 
házában fogadáson vettünk részt. Azexcd- 
leneiás úr birtokában van a világ lep 
naß v óbb porcellán elefánt, gyűjteménye, 
Amerre csak néztem, mindenütt porcéban 
elefántok díszelegtek a lakásban, párszáz 
legalább volt belőlük.
Mbit amerikai érdekességet jegyzi meg 

Vaszv Viktor, hogy amíg Amerikában a 
kormánvzónak exccllenciás cím jár, addig 
Roosevelt elnököt egyszerűen misternek
szólítják. , . ,

A művész kinyújtja kezét es az asztalon
heverő fénvképekre mutat :

Nagy darabját jártam be a világnak, 
majd húszezer kilométert . . . Néha ág' 
tetszett, hogy a dal szárnyam röpülni^ 

ahová repülőgéppel sosem mentei

Próba n vonalon
(Vtíraili fein.)

Kiértük, amit akar­
tunk. A szinmagyar mű­
sort. megszeret tel t ük a 
külföldi közönséggel is. 
Az utóbbi tíz esztendő 
egvik fő célkitűzése voll, 
hogy a világ megismerje 
a magyar dalt, a magyar 
műzenét, amelyhez a nép­
dalon, a parasztdalon ke­
resztül vezet az út. Bar­
tóknak és Kodálynak fe­
lejthetetlen érdemük a 
magyar népdalgyiijt és.

Lelkesen fűzi hozza ,
Kz az elmúlt év­

tized Vij nevelteket adói i 
az Egyetemi Ének ka > 
nak : hagyományok szel­
lemében nevelt új gár­
dát ... új műsorral 
Meleg ragaszkodással In- 

szél a karnagy Földén yi 
dánosról. az. Egyetemi 
Énekkarok volt elnökéről : 
meg Láng Elemérről, a t isz­
teletbeli elnökről, akik érté 
kés. akadályokat nem is­
merő szervező munkájuk 
kai áj utakra segítették az 
Énekkart

Az eljövendő hónapok 
munkaprogramja '?

Vidéki turnék. Sze­
geden. Szolnokon máris 
voltunk. A közeljövő 
ben rendszeresíteni fog­
juk ezeket a kórusbemu 
i at ö-hangversen veket.

Vaszv V iktor és felesége Kováé- Ilonka operaénekesnél. Ml 
Iins világhírű finn zeneszerző (középen till társaságában

1 felrobban fényreklámok hirdetik a Budapesti Egyetemi Éti 
karok felléptét ( Váriuli fiJ
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Mickeij Rooney apja, aki színpadi színész, mcy Iá tótjai la 
a fiát ti Metro stúdiójában, diót q most készülő új Mickey 
Rooney filmben egy kis szerepe kapott. Apa és fia képünkön 
együtt látható. *

(ire.er Garson legközelebb Mohert Taylor partnernője 
lesz. A kép szerint már együtt reggeliznek.

Spencer Tracy, a népszerű films 
együtt fényképezlette le magát. Ez a ír 
mini a művész fivére : Enroll Tracy.

Maureen O’Sullivan, a „Tarzan és fia című filmben 
eljátszott első anyaszerepe, után, az életben is anya lett. 
.1 Sl-Yincents kórházban felvett képünk újszülött leányával 
együtt ábrázolja.

Kényei Friflyes „A rádió ábécéje” című könyvében 
népszerű formában tárgyalja a rádió alapelemeit. Ara 

díszes vászonkötésben, bérmentve 60 fillér, 
a pénz előzetes beküldése mellett. Besze­

rezhető Tolnai Világlapja kiadóinvata- 
Iában, Budapest,VII, Dohány u. 12

Greer Garson
és

Bobért Taylor

\lie key Bootiey 
édesapjával

Maureen 
O'Sullivan 

és gyermeke

Speiieer 
Traey és 
Caroll Traey

Metro felvételek



Az amerikai nagy revflfilmek mintá- 
f jára már a német filmgyárak is több 

Jj olyan filmet készítettek, amelyekben 
m] imponáló táncjelenetek szerepelnek. Míg 
■/ az amerikaiak inkább a pazar és megle 
W/ pően gazdag kiállítás mellett modern tán- 
~ cokitól állítják össze revűfilmjeiket, addig a
1» németek tánckompozícióik megalkotásánál és
\ a tánccsoportok beállításánál többnyire kiasz- 

szikus stílusra törekednek. Képeink a „Wir 
tanzen um die Welt” című filmből valók, 
amelyet a német Tobis-gyár készített.

rnuje

•révet
más,

nibert
lett.

íjával

ében 
Ára 

fillér, 
íesze- 
vata- 
u. 12

mm
urcvn
llivan
iiiek t‘

Harcias nők 
csoportja

Próba a
felvevögép
■előtt

A mozdulat 
harmóniája
(Tnbis
felvételek)

Pillanatképek
egy új film balettjéből
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:(LM EGY VILAG- 
-IIRÜ RIPORTER 

ÉLETÉBŐL
Mr. Stunlex.t New-York 

; Imiid riportere, amikor az 
,,m.nkaiak iiietí harcban 
toltak az indiánokkal, at 
nll/l)lt a rézbőrüek tor/.s 
,„ókéhez s riportot csinált 

visszatérőben talál­
kozott az amerikai hall- 

... vezénylő tábornoka 
,ki kérdőre vonta, 

xj lH|..s elmondta, hogy eg> 
„porton volt, de bővebb 

elvílágosítást nem adott :
Ibornak nr olvassa el 

, un holnap a -'<>** 
lenildot. Hz- volt a világ
,.xlk legnagyobb riporttá, 
iinelvnek mozzanatait elet-

,.v|ti a l-'ox film vállalat 
Stanlev életéről szóló újfilm- 

x riportot sok más nagy 
I t'ságirői teljesítmény ko- 
!.Ue. Gordon Hennett. a 

York Herald szerkesz­

ti. 4*

tője. aki pályadíjat revén
korszakalkotó lett a repü­
lés történetében, az indián 
riport után elküldte Stan­
ley! Afrikába, a két. ex 
óta eltűnt Livingstone fel­
kutatására. A mm, amm a 
hollywoodi lapok trpik, elő­
varázsolja Stanley viszon­
tagságos útját. Livingstone
felkutatását. Stanley vissza­
téréséi s küzdelmét a Lm. 
don Globe vinni lap expe­
díciójának résztvevőivé, 
akiknek nem sikerült -
vingstonet megtalálni s akik
Stanleyt csalással vádolt. L 
A filmben Spencer r. 
játssza Stanley fifgurajiv - 
Livings! one-t pedig, ‘ 
űrökre Afrikában marad 
mint hittérítő, Sir Cedne 
Harciwivke alakít jn-

Stanley u londoni földrajz.
társasán elölt ^ /íJrf|eleW

sumlev elindul Livingstone 
felkutatására
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'T/fuakHOfi november

M-im-se u '/.<......... l'»lsknlu '."„yl.'vmi-

KözrvmfiköiHk I In Amin, <:si-U;nyi .kizsof 
u-m-lu. n lions I'tlclmi mmiszlmum 2 vz. ivgos- 
csoportja (Kölilíis-ri’goscsoporU, ki-.-i Sftrut 
Elemér cigányzenekara.

B.20 : „ Hahóra IMI.' 'iitliir körül.
Illa Kálh-Yéjíh István. (I-elolvasás.)

(1,511 ; Stefániái Imre spanyol ítifhekei /.<>li||orá-
’ zik.

7.li>: Hírek.
7,25 : Spnrlemlmények,
7.35 : ..HäleÄnl li<llesctl(|. '

llaiialeinezimisot rnresányi István bevezető­
jével.

Jt ‘Mi ■ Modern szerelem.'' Murát! I.ili és .lavór 
'V, modern -/mininek szerelmes Jelenelellien.

A !,evezel., és összekötő szövőivel ívta es e 
mamija llúkny .hums. Kendezu Nemeih \ntat. 
(I langfelvélcl.)

II. 3«: Hírek. Idöjárásjelenlés. s|ioileredmények. 
Meek szlovák és mniiytirorosz nyelten.

in.llő: Vali)kováesl Ilona énekel. zoii|(Oráii kísér 
Kiszólt liyuln.

III, 05. Oláh Kálmán elf|únyzeuekai'it muzsikál. 
11.(Hl: Hírek német, olasz, unttól és francia

nyelven.
! l.Ull : Tánelemezek. 
lli.Oő ; Hírek.

BUDAPEST II.
11.(0 l.lll : \ Nemzeti Múzeum knomrnzeiie-

nmtlnéjáiitik köztelllése.
Közreműködik Eresz Géza kamarazenekara 
és Basilnics Mária, az Operaház lakja.

3.05 3.(5; ..................... .. luiii||lemezríil.
3.55 (.30 : Szalóniitiis,

BUDAPEST 1.
11.00 : Szózat.
1 iáim : Hali,,lemezek.

1. Kéler Béla : 1 Rá­
kóczi nyitány (Ba- 
diola-zcnokar, wz. 
Fridi Frigyes) ; 2,
Kacsó h Pongrác :
Rákóczi megtérése 

'Inrati i il> (Kalmár Pál); /.
i lubnv : Minek tur­
bókul tok ( Nagy Mar- 

, í. Pala ki Mária . Kárpátaljai táncok (a 
:dio szalonzenekara) ; •>. Kádas <.yorg> ;
*selyem, csipkés szélű (László Imrei ; 

xlniato alatt ((.setényi .József»; 7. Thegze- 
rbei (, alagút, kocsiút (Szondy-szöx .. Gsv- 

..lft I .lo/scl) ; s. Translatenr : Liliputi nász- 
.iícncl (Paul Godwin zenekarai : ík Lgo : 
s/.M-cimi dal iliaiv/. X óiker) ; 10. I tart maim: 

a iliana (trombita szóló ; Lloyd Shakespea- 
I i ! 1 H-nza : Funiculi, funic illa, nápolyi
a I i-.rna Sack énekkarral) ; 12. Striezel Jó- 

1 inka nóták, induló (Mária Terézia L 
í i o n v édgva logezred zenekara, v ez. iiged>

0.45: llín*k.
0.55 : (íuröji katolikus Istentisztelet a fóuccui 

s/.vm Flóriantemplomból.
.1-,adásra kerül : Arany szájú Szent János 
: 1 s• ■ it■, ősrégi népénekekkel kísérve. A szerit- 

ni sél énekli és a szent beszédet mondja Balogh 
Raiint t-spcresplébános. A népéneket vezeti 
/.t-kany Gyula dr, orgonái Tótin József dr.

U.IO: Római katolikus eu>há/i ének és 
éioifbeszéd < budavári koronázó főtemplom-

szentbes/édcí mise köztien Strecke Krnő 
,V! .,t;ir mondja. Közreműködik a templom 

. i vs zenekara Sugár Viktor vezénylésével.
! ;i. i 5 : KvaiHjéllkus istentisztelet a Beák

téri ícmplo inból.
; rédiká! Ma goes Károly kerületi központi 
,-lkesz. Knvkszámok a i mnánlúli i '.nekes- 
k.,nvvtiöl M.. i:»u. és a Himnusz. Orgonái 
/.A,,hív Aladár Karének : Pierre de la Hue : 
ó üdvözítő áldozat, leneket a Luthe rónia 

vgx es kar. Vezényel Kapi-Králik Jenő.
: 20 Idője Ize-, időjárás- és vízállás jv Bút és. 

2,»0 : Az Operálni/ zenekara.

7.05 7.25 ; „Karotin néni.”
Harsányi (íréte elbeszélése.

».00 : Hírek, lóv erseny eredmények, hírek szlovák 
vs majiyarorosz nyelven.

».20 LKzt : Muzeppa, szimfonikus küllemein 
»,40: ..Vörösmarty, a költő Prometheus.“’

Ballal Mihály dr előadása.
■*,lo ; Lovászi Ferenc elpánvzenekara muzsikál,

t.45: Hírek.
2,00 : Haiiölemezek.
;.00 : * . Ítélek i-s •epelök őszi munkai.

Ti-, adu: dr gazdasági felügyelő elő-

, \s. ürtMji avul kártétele es irtása/' 
hí.,;- .: IN /! o i 111 vilivé gr s /. segügy i tisztviselő

inadasa. : v íöidmüvelésügyi minisztérium 
ridióelőadássorozata.)

MiUiyarorszáo Juoosziávin válojialott lah- 
: 11 ájjómérkő/.és H. félidejének közvetítése 
Hely rúdból.

[Muhar id van. (Hangfelvétel.) 
a: Pi*t öli út Heveiéi. ’ Rv va Dezső előadása.
• V- - izművelödési eiőadássoroza I. > 
no : Hírek mapyai. szlovák és majjynroros/

\ S/eUes fővárosi iskolánkiviili Xvpmíí- 
• . itlzott-ájt . .Mopyai nóta est -lének köz

Í0 : Idöjárásjelenlés.

KASSA (259.1 m.)
10.15 : Idvaugélikus istentisztelet a kassai 

evangélikus templom hói.
11,15: Hírek, heti beszámoló, műsorismertetés. 
11,55: „A. kuruc költészet/’ Költemények es 

dalok hanglemezről. Bevezető előadást mond 
Szikla y Ferenc dr.

12.20 12.15 : Azonos Budapest. !. műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR
X H VS3 liivójcles adízállomftson, I ö 370 kilo- 

i-ikluson, 10.52 méteren.
Délután J « órái».
X IIATI hivújclvs mlóállomásou, ! V-’ kll»- 

tkhison, »2.UM méteren.
Fijel 1 :> órálp.

ÍÚMáBM
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BUDAPEST I, l'‘The»T*wk",í>anagh> Xitila rux.'lcmi m hmm
előadása.

7.15 i llirek
7.35 í Lakatos l óul és Lakatos Misi .'Iflányzene-

11.55: liirun. Hírek.
Közlemények. Künn 
lemezek.

I iáim : fii rend.

Hajler 7.a jós
, V l 'l Irin.)

KUNI : Hírek.
111.211 : .. X Iníllájus Is- 

kálllln."
Biedermeier cseve­
gések. i Felolvasás.)

11,55: , \ eseléiiképzés gazdasági .lel.....őségé
Ha Szegedy-Moszák Alndárné. (Felolvasás.)

. Hl: Nemzetközi viz.jelzösz.olgólnt.
MII!' Harn II üsző. Himnusz.. időjáráséi.....

• ni • Hajdú Mihály zongorázik.
, honin • ai llftlesödal : hl (iesz-diir kenné" . 
Viszi a, Sposali/.iu : hl IMelejleU kering" :

1 Bartók : Dal ; b) Kodály: 1. Nóta. 
i i. Allegro giocoso.

1,5(1: Hírek.
55 ; llllkáii lialiaíí íi|ieriiárliik.
villásé György, az Operához Hígja vnekvl.

vau kísér l'öldes Ákos. 1. XX eher . 
I'iirviinlhe Bvsiart araija; M issénél 
xíiasszo,ívunk bőimen .■■sálvuk-genda • -
..... /etil : Nein a „HitchugyoU C. -p érából;

I Vordi ; Szicíliai veesernw lm. ula

•II Időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés.
.1,1 ; V József undor 2. honvédgynhigezred

'VzénveV Seregi \rlur. I. Li.rtzlng: '.ar és 
v ia.IV. 2. Offenbach; Hoffmann mese,, 

/.lelek; 1 Ziehrer : Bécsi lányuk, keringő ,
• Leopold : Olasz, népdulegy velcg.
Ili . Hírek.
,5 ; .Műsorismertetés.

idill: Arfolyamhirel*. piaci árak. élelmiszer.,rak.
15: llláklélúrii. ,Pál László," irta i'.sabm Klean dr.
olvasás.)

; Időjelzés, Idöjáríisjeleulés, hírek, 
mi Hírek /lávák e. mugyarurasz nyelven 
15: ...V .„1.0.11 né,, és a Umm-medenee a
xözóvlíorhmi,’
szabó István dr előadása.

. , x rádió sznlóiizenekiirn.
Messager: Készletek a ..Nászéjszaka c,

„Teltből: Hongét : XIV. Bajos, baléi .
Kknmn ; Finn népdal ; I- <".oward ; 
miké,ingó; 5. Lehár: Kína. baléi szvit .

: ersiiwin: X férfi, kit szeretek, dal, -■ 
'"Idini Haj tér : i'.igán.vlörlénci. ___

Kuni.
H.|0 : Xz operaházi zenekar liam«voi*vnyéiiek

Is me» i'i se
II 15 . \z Opevaliáz. zenekarának liainpeiseny'■

Vezényel Bnjter Bajos. i. Haydn ; ml. -/mi- 
tónia, D-dur (Az óra); 2. '
midiimé - ai I-élből! ; 1,) 1 !>»••!' : M;ih-
pjern: Impressziók a termeszein" ; '"1"" 
doni dal verő) a, Vimep a I'..kolv olgv ben . 
b, Kakasok e) Tarai,„dia Bap iban , ;
llotissei : \ pók livoruyaja, ....... ... • x/
vmszkij ; Tűzijáték.
Kh.

»,50: Hírek. Idűjárásjeienlés, hírek szlovák es 
mapyarorosz nyelven,

10.05 : Táneleniezek,
i 1.04) : Hírek néniéi, olasz, amiül- francia 

eszperantó nyelven.
II .211: llalá /s Kálmán cigány zenekara muzsikai. 
12.(15 I Hírek.

BUDAPEST
11.5,, 7.2« : Bakatus Tóul és Lakatos Misi ' Igány-

zenekara,
7 :!(» : Vérnél nyelvoktatás,

Szentgvürgyi Kde dr eloadasa. 
g.0,1: Hírek magyar, szlovák magyaroro-z.

nyelven,
II a« • X fiatal Juhász Gyula,

Vásárhely i Júlia elő idása
8.50 : ..Hégl diniek nagy sikerű szamai,

Hanglemeziniisor.
.,.2«: „A lőrék kiil|iollllka."

iMiszár Béla dr eloadasa.
11.50 • ídtíjárásjelenlés.

KASSA (259.1 m.)
,0 ,1.00: Azonos Budapest » műsorával

(10-kor hírek.),,.05: „Kzernynlcszá* .Miatyánk kertész -vál 
mán előadása.

I, 85 : Operaáriák hanglemezről.
II 50 : Hírek magyar és szlovák nyelven, •>"»•»>-
ISÍS,,Sr Azonos Budapest I. műsorával.

Rövidhullámú műsor

X IIAT-S hívójeles
cikluson, 52.1115 '«éteri n.

éjjel I I! áráig. _________ _________

Rádióval irányított
uimii jelentés szerint ^"'diánKó'

. .! raflió-láyiranyilas gl I ■ xz angliai
Mait .'i/.sgálalára hasznai • lx, sép-
; orris-api ógyár Icgulnbb «>> . | ( ' h<l|ív két
"V ,i- felépil ményélnék <« ?,r„miezéssel szereli "Mi rádlP-távknrii.unyz..bere«.^«kx v|íy.

.......,",1 ' X" meslerséges autó-
Másnak eresz lelte <>M*- >

OelifráŐ

autóösszeütközés
karambol kniiviietvlervd nem K^f;., yn;lk ,.,di-
iundoni iudositas M mluusd ^ n(.,umi autó
kV, tehetett, amint a kv.t korma . ,m.rgvs
leljes gázzal egymásnak >■ r,aj,'ölesével való­
iéi;.,. A rádió lávknnminv zris J nj jh
színűi cg gyakran el< lógnak már

szándékos rendezésben
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V', BUDAPEST I.
:W"

Uniczkij l.ilszló 
.10

i.lii: Nemzetközi 
0(1 ; lliiriingszó.

j i;. j.j : Turmi. Hírek.
Közlemények. Ilang- 

. lemezek.
I líuia : Étrend,
10.00: Hírei,

I 10.20 : „Pákli Albert-. 
Szvntgyörgyl Elvira 
előadása.

10,15: „Dlvattudósi-
lás“. (Felolvasás.)

, Éz.Jelz.ik/.oloHlut 
Himnusz. hlőjárnsjeleiltés.

I" lo llnlezkt I.ászló sznlóiiz.eneknr»
i incke : Nakiri lakodalma, nyitány; a.

I. elníi : Víg özvegy, egyveleg; 3. Josilomo:
.lapun lámpatánc ; L Ketelhey : ^
vizein ; 5. Zakói Dénes : Becsi dal; b. Ohlscn . 
Lótuszvirágok, keringő.
Közben

12.50 : Hírek
1.20 : Időjelzés. Időjárás- es vízállásjelentés.
1.00: llano lemezek.
2.30 : Hírek,
2.45 : Műsorls me etetés.
3.00 : Vríolyainhírek. pluei árak, élelmiszerárak. 
4.10: „Asszonyok tanáesadója.

Arányi Mária előadása.
1. 55 : Időjelzés, Időjárásjelenlés. hírek.
5.00 : Hírek szlovák és mngynrorosz nyelven.
5.15 : „llaiiflképek a női eiiyetemi önkéntes muii-

katábor életéből." . , , ...
Közvetítés a vcszprémmegyet Dog községből. 
Beszél liudinszky Sándor, (llangfclvelel.;

5.50 : Kiss Lajos cigáuyz.... -kora
0.50: „Népegészségügy politika a huni elletem 

szolgálatában."
Irta Martos Dezső ezredorvos. (Felolvasás.)

7.15 : Hírek
7.25 : A rádió szalóiizcnekaru 
tt.20 : „Hullait.'

Képek a gyalog- es ioyasvadász életéből 
Ls. Szabó Kálmán előadása hanglemezekkel

0.10: Hja Todorovles gordonkázlk, zongorán 
kísér Vetrl Endre.
Kb. ,, , ,

0. 50 : Hírek, Időjárásjelentés, hírek szlovák es 
magyurorosz nyelven 

10.05 : A Melles Méla zenekar műsora
Vezényel Vincze Ottó. 1 Llncke: Kevű-nyi- 
lány 2. Strauss János: Bécsi bonbonok, 
keringő; 3. Márk Béla : Magyar ábránd , 
■1. Kálmán Imre : Hollandi menyecske, ope- 
rettrészletek ; á. Turay Mihály : Turul induló.

II. 00 : Hírek német, olasz, angol és Iram-In nyel­
ven.

.25: Szórakoztató hanglemezek. ....
I Egyveleg Huszkn .lenó operettjeiből 
(Kőszegi Teréz és Angyul-Nagy Gyula); 2. 
in,d ív Dénes- Nem tudok hinni magának Äy Honthy Hanna) ; 3. Strauss
lAnns- t'tuánvbáró Barinkay belépője
ÍSzemírv löó) ; I. Szabó Kálmán : Un. ál­
momban egyszer, slowfox (Rozsa Annié;

Bíró József: Kacagva hazudin ki II (beg< »dy 
szöv., Kalmár Váll ; •>. Bus József Nem t - 
betsz te arról (Ilniczky szov.), slow fox (Si bo 
Miklós) ■ 7. Szlatinay Sándor: A trombitás 
(Füredi SZÖV., Fekete Bál) ; 8. Ako", Lajos . 
Ma még, tangó (Matolav szov., Oláh Férem) . 
I) Horváth Jenő: Minden éjszakán (Rákosi 
szöv., Rózsa Annie); 10. Szabó Kálmán: 
Éjjel-nappal, tox (Székács Elemi r)

2.05 : Hírek,
BUDAPEST 11

B.20 : A földművelésügyi minisztérium mezőgaz­
dasági félórája.

11.50 : Beethoven -. VH. szimfónia.
(-A-diir), t!2. inti (newyorki filharmonikusok, 
vez. Toscanini). Hanglemezről.

7 30 : Francia nyelvoktató-.
Garzó Miklós dr előadása,

11.00 : Hírek, ügetőversenyeredmények, hírek szlo- 
vák és magyarorosz nyelven

11.20 : Varon Imre énekel,
Sárai Elemér cigányzenekara muzsikál,

0.10: „Vitaminok és hormonok.'
Dobók Ferenc dr előadása.

0.50 : Magyarorosz hallgatóknak, ■
1 Baleczky Emil magyarorosz, költők versei­
ből ad elő. 2. Hanglemezek.
Kh.

10.10 : Időjárásjelentés

KASSA (259.1 m.)
10 11.00: Azonos Budapest 1 műsorával.

(10-kor hírek.)
11.05: „A népléíek és humor a lel vidéki híres 

falunevekben.” Fej a Tibor előadása.
11.20: Magyar nóták és csárdások hanglemez­

ről .
11.50: Hírek magyar és szlovák nyelven, mű­

sorismertetés
12 0.20: Azonos Budapest i műsorával.
0.20 0.45 : A földművelésügyi minisztérium

mezőgazdasági előadásának átvétele Budapest 
11-rőL

B.50—12.15: Azonos Budapest 1. műsorával.
RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR

A HAS 5 hlvójeles adóállomáson, 3.125 kllo- 
elkluson, 32.8» méteren

5 «L

Az amerikai rádió bővíti
A távolbalátó-technika gyors fejlődése arra 

késztette az. Egyesült-Államok egyik legnagyobb 
rádiótársaságát, az NBC-t (National Broad­
casting Company), hogy bővítse eddigi, jófor­
mán kísérleti jellegű televíziós adásait. A Rádió 
City-beli stúdiókból, körülbelül három hónap

w

Éjjel 1—2 óráig.

a távolbalátó szolgálatát
óta, hetenként háromszor adnak távollíalátó­
műsorszámokat és megszaporítják a helyszíni 
közvetítések számát is, melyeket New-Yorkból, 
az ottani világkiállítás területéről és a kör­
nyékről továbbítanak, gépkocsikra szerelt tá­
volba látó-adóbcrcndezés segítségével.

.
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BUDAPEST I,

Jfi -ZS&-
Orstáqh Tivadar 

10.00 (MFI íel0->

ír, :

(i.15: Torna. Hírek. 
Közlemények, Hung- 

m lemezek.
%, Jfci ' i I! (ána Étrend.

10.00: Hírek.
10.15: Gyermek

délelőtt
Az ember nagy 

ellensége: a légy.
Kilián Zoltán beszélgetése három gyermek­
szereplővel.

ti. '.r. : „A szállóigék humora, 
ílr Schroeder Attila dr előadása.

1,10 : Nemzetközi vizJelzOszolgálnt.
2,00: Uarnnoszó. Himnusz, ldüjarásjelent s 
-.1(1 : Gáspár bajos elflányzenekam. 
közben

I-,!“,' SL:..........«Hr«-' - ,MU«.|.l-"»r

Urna, nyitány , *-• , • -> Kiss- ‘Vugvai

Nándor : KelctÄt; 6. Wissmüller Mihály : 

Magyar induló, 
llírvk.
Műsorismertetés.

UH . Arlolyainhírek, piaci árak, élelmlszerun
.lő : Ulákíélóru.

.Illatszerek.” Haller .lenő előadása.
.•45: Időjelzés, IdOjárásJelentés, hírek.
.00 . Hírek szlovák és roagyaroros* nyelven.

1 ~t • f>\ tulajok elludnlnak,

“r.s:™ ««i.«
Ä IäW'äÄ’iÄ!
10: „Édes anyanyelvűnk.
Halász Gyula előadása.
10 : ilöchtl Margit zongorázik. n
1. Beethoven : b-dur an" ’Eroica. 
Fisz-dur barcarola, -b L‘S7A

t 55 : „Ipari szociálpolitika.” ..tanácsos
Magasházy Béla iparugyi mm. őszi.
előadása.

7.15 : Hírek.
7.110 : „Három a kislány.” „üvegét BartschOperett hároni felvonásban- hz^^ 6wmncr es

regényének felhasználása . arsányi Zsolt. 
Heinz Reichert. 1' ordl,,' . '| -1 összeállította 
Zenéjét Schubert müveiből <>*;'• .nye, id. 
Kerté. Rendező Kiszely Gy .]- ,1|s 27-iki
Stephamdes Károly. (1 • •• “f"ivítel.) Szemé- 
adásunk megismétlése. Hang dános ;
lyek : Schubert Ferenc apól> Schwimj
Schober báró, kójto jmre • Kuppclwieser, 
Móric, festő — Hm"?0 „ . yőgel János Mi­
rajzoló — Antók tere , s/ügvi Kálmán; 
hály, udvari énekes [VArrigo Kor-
Schantorft gróf. dán kövei

„él • Tschöll Kérészlély, udvari iivcgtesLu
S-irk-rdi Madár; Tschöllné asszony -- Med-
evasszáv Vilma fídi Orosz Vilma ; Hédi 
gy.Uss/. > Mcfíi Tamás IlonaZimonvi Marta, dilcu _ , , ,
Grisi Lucia, udvari énekesnő baky-Ioll.

. Kruneder Tamás, nyergesmester 
Köblös József; Binder Nándor, postahivatal- 
no], ifj. Toronyi Gyula ; Novotny titkos- 
rendőr Bárdi Ödön; Sttajel - Dóm

Ksm»ssi.E?E'&:
Ibolya; llázmes erne - »^tos lJZj 
Tschöllné cselédje -- Hadba- 
Levélhordó Kompóthy Gyula,
may er — Vándory Gusztáx.

HM - Hírek, idöjárásjelentés, hírek szlovák é

,o"o5?rHudapS Kamarazene Társaság hang

Tagja? Országit Tivadar, Nováki lAszlo, 
Frank Lajos, Jener Zoltán és Gém« írem

;
H.ilO : Hírek német, olasz, angol es (ranch.

rtrkas Jen« eigányzeuekara muzsikál. 

.(15 : Hírek.
11

BUDAPEST II.

7tV ÄXÄmpÄi dr előadása. 
„.(!„: Hírek magyar, szlovák és magyarorosz 

nyelven.
(1.20 9,00 i Hanglemezek
,,,0G :Réthvlra' sakkelőadása,
9.50: Csorba Gyula cigányzenekara muzsikai, 
10.00 : Időjárásjelentés

KASSA (259.í m.)
10....Azonos Budapest 1 műsorával.

,, ol'^KasÍszerepe irodalmunk megújulásé.
“^•’• VájloU Smuior^km^v ^

Slokowszkij-

((Sfr.: magyar és szlovák nyelven, műsor-

13-3.35 ; Azonos ^ “jános

;,'lröÍteményéhől, hanglemezekkel, összeállított a

Budapest I. műsorává,.

RÖVIDHULLÁMÚ műsor
„ „ VIM hiváleles adóállomáson, »•*-’A HAT4 '“íuiuson, iti.ll« méteren.

Éjjel 1—3 éráig-
91
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BUDAPEST I,

omlay Artur 
(Ilatsán ffi Ich.)

I fi, *5 : l'nrmi. 11 írok, 
KözJeménvek. llaiijj- 
lemezek.

1 Urna : fit rend.
] 111.00: Hírek, 
i I O.íiO : Ihipp Mariska 

elbeszélései.
I Kvloh ásás.)

10. <5 : ..Hálmkoz! nép­
szokások,* ‘

'Hajós I Temér. • 1 elolvasás.)
1,10 Nemzetközi vízjeizöszol«álal,
2.00 : Uarantjs/o, lllmmisz, Idő Járó-jelentés,
2.10: ..fineklo iíjnsn«,”

Közreműködik a 1 latíhyány uccui polgári leány­
iskola énekkara, vezényel Hadnai Paula. 

. Népdalok Kgy gyenge kis madár ; Kger felé 
oie^yeii az. út Volt nekem egy kis szarkám;

I lari rétén ; < sinálosi erdőn; 2. 1<erényi 
,v<>rgy népdalai iratai : a) I - eltér l.as/.lo balla­

dája , in Heggel koréin ; c) Kn elmentem a 
isárra ; a. liar tők : Ne menj el; L Orlando 

li Lasso Te vagy az áldás ; .*>. Luca Marén- 
in : \ IkoiiN . ti. Kodály: a) Kgyeilrm-begye­
iéin in l.sli dal ; 7. Alföldi és felvidéki nep- 
i:iiok (ierencséri ueea ; Krdo. erdő, erdő ; 
x Ida komba Kste van mar; Az én tyúkom 

utegbődul! ■ Végigmentem a larkánvi nagy

U.Ő0 : Tánvlemezek.
Oéezv Barnabás zenekarának szamai.

7.lő; Hírek,
7,2ő : „Őszikéfc.”

. Nagy költők öregkori remekei.) Összeállítolta 
Illyés (i yula. Kimondja Som lay Xrtúr.

7 ,10 : Csóka ítél« énekel. zon«oiMm kísér Cs, 
<f> űrien Ma«da. , ....
K I lej páva i XVII. sz. Kern Molnár feldolgo­
zásit)'; 2. Kit kéne elvenni (Kodály feldolg.); 
;i. ;l, x gyulai kert alall: bt Utal mennék 
í 1 tartok feldolgozásait; 1. Oohnányi : a) 
Szereltelek áinok lélek; h) Tanuld asszony;

1 hi bay Tenő: Szerelném itl hagyni (I‘elöli 
s/.öv.) ; 6. Tarnay Alajos: Kuruc víz (Kndrődl 
Sándor szöv.'t.

8,20 : Operaházi zenekar,
Kh.

0.Í0- Hírek, Időjárás jelent és, hírek szlovák és 
in;»«,vammsz. nyelv en.

10.25 : f "setényi .ló/seí énekel. tokf-llorválft 
ti villa ehjánx zenekara muzsikál.
Dalok : Váradi Aladár : Hajlik a jegenye ; 
Kiss-Angyal Krrtő : Konvenciós csárdás;
Szávozd Richard : i Tindnllam a vásárba ; 
I tanké Pista: írom levelemet : Népdalok: Ksik 
eső ; Heten, réten • Lukas a kalapom ; Tores« y 
Vilmos ; Vásárhelyi híres protnenádon ; Nép­
dal Lányok a legényt.

11.00: Hírek német, olasz. an«ol, francia
!.«0: Hírek.
! őő : Laosz .József he«ediil, zon«orán kísér ke­
mény Xkos,

ivatelli : - moll szonáta ; 2. Paganini 
Li.Liix \ X I V caprice ; T. Hubay : 3. csárda- 

jelenet.
Időjelzés, időjárás- és x ízállás jelentés.
Marsi Klek ei«ún>zenekara.
Hírek
M iísvrlsiiiertetes,
Xríolx imiliivvk. piaci árak. élelmiszerárak, 
Mn«xarorosz lialli/alóinknak.

: )s/uszky Maria magvarorosz népdalokal éne- 
■ í. kís-T K u gén Steiial halala jkazenekara.

‘ ‘vredavsa dija uhroruszkieh szhisalelej. Mária 
' is/.uszkaja iszpolnit uhroruszkija nerodnyja 
i<-szili pri -.zoprovozsdeniji halala jecsnaho 
-rkvsztra Javgenija Sztepata.

Időjelzés, illőjárásjelentés, hírek.
« (to : Hírek szlovák és ma«varorosz nyelven.
> iő : ..Sz.arxasniiirhák fajtái: pnrla«i fajták, 

-z.inieiiláii és huzal pirostarkák.”
■. izdatanfolyam III rész. (lábos Dénes dr 
x'izcplok ti gazdasági tanintézeti igazgató 

»adása. i A foldmúveiésúgyi minisztérium 
idióclöadássoroza fa.) 

íő : X rádió sznlóiiz.enekara.
'vezényel Bertha István. Közreműködik Bari 
éi Budi I harmonika i. I. Mai versi : Spanyol 
Lme ; 2. Bari kő szamai ; L Strauss János :
"■-eesi vei , keringő , }. ItarIko száma ; .">. Bade :
. .igány tangó ; ö. I tart kő száma ; 7. Szirmai : 
í ‘czsgöda I.
20 Mi x an a föld alatt-

x inkoly Kálmán Telegdi Hó Hl Károly egy. 
»nur Király Kálmán szív tanácsnok

nnrrnas beszélgetése a föld. és na gv város

eszperantó nyelven.
11.25: I ilmdalok és juzzszámok han«lemezről. 
12,05 : Hírek.

BUDAPEST II.
. Í0 : X rádió szalonzenekara.5.15

0.55 7.20 : Xmjol nyelvoktatás.
7.85 •, Kárpáth Zoltán mii«yar nótákat zon«órá­

vá U.
8,00 ; Hírek, üijetőversenyeredmények, hírek szlo­

vák és ma«,varorosz nyelven.
8,20 : Cloiita* Konstantin «Örö« dalokat énekel, 

/.au «órán kísér Hle«er I Thor dr.
8.15 : ..X Parthenon.”

Genthou István dr előadasa,
0.15 : V idám -/uniók han«feinezröt.
U. «0 : időjúrásjeleiités,

KASSA (259.1 m.)
Inda pest míísorávj

L8'

lux o jeles 
cikluson 

I 2 órái«

adóállomáson, 0.12o 
82.88 méteren

uéíiAád

< 0 11.00: Azonos
iio-kor hírek.)

11.05: Szlovák hallgatóknak: „.Mai szlovák 
költők.” Költemények. ! Mondja Bácz Béla. 
Bevezetőt mond Martin János. Pro slo-
s i’iiskx eh posluclnicox : ,, Víoderni slovenskí
básniei.” Básne. Preduesie Bel«.» Bácz. övödny 
preslox od Jána Martina.

11.25: Szlovák népdalok hanglemezről.
11,10 ; Hírek magyar és szlovák nyelven, mü 

sor is mertetés.
12 12.15 ; Xzonos Budapest I, műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR
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[BUDAPEST l.
I «.in: Turult, Hírek.

Közlemények. Hmifl- 
1 emezek.

Iltána: Étrend.
1 10.00 : Hírek.

10.-0 : ..Az iskolai és 
esnládt nevelés." 
.hums Alfréd elő­
adása.

Imbfinnk.

Az I. feltonés uléu kk.
0.35: Kftlttgyl negyedóra.

\ II. felvonás titán kli.
9.30 : Hírek, Időjárás] 

miinynrorosz nyelve 
Az előadás mén kl», 

in.',.".: Kurlim Sírni eloényzeiteknrn muzsikul. 
Közben

felvonás mim «»».
(írek, lilííjárésjeleiités. hírek szinték és

Polcnyi Etcmiír
Hp. 11. ■ (''rési I.)

ill if, : ,, \ él III li j II vnn u 
ifi« Barabás Zsolt dr. (Felolvasás.)

1,10: Nemzetközi vf/Jelzőszulgálat.
13.00: Harn noszó. Himnusz. I.löjérésjelentes. 
13.10 : Szinirnov Szernél luilnlujkiizeiiekorn.

Köztien

időjelzés, Időjárás- és vízállásjelentés.

c. öimreUből ; 8." Hahn : Ciboulette, 
operet légy veleg.

з. 30 : Hírek.
■ -,3 : Műsorismertetés. ,
и, 0 : Annlynu.hírek, piaci árak, élelmiszeráruk.
I 13 : „Gyermekeink vendéoséfllieii.

S/ily Leonlin előadása.
,r, : Időjelzés, Idő Járás Jelentés, hírek.

, 00 : Szlovák és mnnyurorosz hírek.
15 : ,. Xlföldl városok.”
1 Met Ferenc dr előadása.
-.5 : lléez Zsifla eiuányzeuekura.
Közben

11.05 : Sportközlemények.
*l rla’’Teleki1'Domokos gróf. (Felolvasás.)

7.15 : Hírek.
7.35: Az Operator, előadásának Ismertetés..

.30 : XZ Opera ház "felvonásban,
Xz. álarcosbál. Dalmű h.ar V".,. , S/övegét 

;;VieÄÄ;VViB. Vezényli

Tom, összeesküvő hrt.1®.';Király 
matróz - Szoinolányt János , I ”
Sándor ; Szolga — Nagypál László.

nyelve 
13.05 : Hírek.

Hírek német, olasz, angol és traue

BUDAPEST II.

0.55
1.

mányi

KASSA (259.1 m.)
10

0 ló 0.iO : (»yorsírálnníolyniu.
‘ Szia boy Géza előadása.

7 *‘o • Pofom! Klvmér zoiMiorű/Ik.
1 Scarlatti TÜusig : Pastorale «
•V ( honin • a) f-moll noclnrne. hl l mon 
Műd e b-mo l scherzo ; 3. Schumann : <u m 
arabes/k; C. Polónyi: Hangverseny polo­
naise. . „

’■"ifi W..«
Istvánról.

8.00: Hírek magyar, szlovák és 
nyelven.

ft. 20 : rtendörzenek»!’. hó la :
Vezényel S/.őHóssy í*erenc^ ; } i0í,lviiágos

78 pS.TÓzsef Pajkos szellemek, gyorspolka. 

0,-50 : Időjáiásjclenlés.
‘ /7SV.1 m.i

műsorával.p 11,00: Azonos Budapest

’1 ’^előív'1Véc^yaZolbínSidr előadása!

„.30 : Művészié,nezek nlűsor-
n.íO : Hírek magyar es szioxan n.

ismertetés. , műsorával.
vi *125: Azonos rsmiai'VM

-é»> : ÄKÄ
ää* — -a..

>,.,5-5.15: Azonos »“‘»apest Kn.dy
3.1SI ,”JéZeSélé e nvómán iría Menyhért 

Gytoor. Rendezi Darkó István.

5.(55_13,15: Azonos Budapest 1. mu-ma
Gyűl;
Sóiul

RÖVIDHULLÁMÚ műsor
a — «a."ÄÄ.M!Ki

ftjjel l - éráig. 

kllo-

Távolbalátó bódé

New jersey, jelentés széni t ^öbnlátófclszcrc- 
Iiossági vállalat különítgc. «a u ll0u0knak 

’ást bocsát rendelkezi-, tie ■ ■ .(k0, lcicvízios

&S*SSS5rSS*
ÚMiőM

alkalmas sülét heW^k»^lh^Vmi»toilü gép kis 

te ^TtieuAz előadást.

*3
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C-.iílra György

BUDAPEST I.
I 0.55 : Torna Hívek 

Közlemények. Hang­
lemezek.

Etáim : fitreml.
10.0«: Hírek 
10.15: „Ifjúsági

Ma a kőszegi m. kir.
honvédnevelőinté- 

közvetítést Budínszky Sanzethen járunk,
(tor vezeti 

10,15: „.Mit nézzünk me«-'
X Nemzeti Múzeum római istenszobrait ismer 
leli Erdélyi Gizella <lr. (Felolvasás.)

11.10: Nemzetközi vízjelzőszolgálut, 
tg.00: llurantjszó. Himnusz, Iriőjiirásjelentés. 
10,10; A Mária Terézia I. honvédgyalogezred 

zenekara X ezénvel l'igedy Sándor. 1. Zách 
r.vőzö : Felvidéki induló; 2. Till: Alpesi vi­
rág. oviiéin ; iS. I.ineke : Téli tájak, keringő ;

1 i'igedv Sándor: Két magyar hangulat kép ; 
f,. Körmendi Kde : l'áncélos csapatok, induló ; 
ti. ITiesny Riehárd : Cinka Panna, ábránd;
7 Xrmandola : Buddha birodalmában . S. 
Mezei Zsigmoud : Előre vitézek, induló
Közben 

18.40 : Hírek.
1.80: Időjelzés. Időjárás- és vízállásjelentés. 
1.30: Hanglemezek.
8.30 : Hírek
8. 55 : Műsorismertetés.
3.00 : Vrfolyaniliirek. plael árak, élelmiszerárak
5.80 : Móra Panka mesél,
5.55 : Időjelzés, Időjáiásjelentes. hírek.
5.00: Hírek szlovák és magyiirorosz nyelven. 
5.15: X m. kir. posta műszaki tanáésiidója.
5.50 : kiírtra György zongorázik.

1 Paganini l.isz.l : l.a eampanella ; 2 Doh 
iiányi : I-moll etűd ; 3. Liszt: Spanyol rap-

0.80: Varga Károly dl előadása. Közreműködik 
tgaáez llőzsa

6,50: Perils Pall cigány zenekara 
Közben

7.15 : Hírek.
7.50 : „Kulisszák mögött.

A Nemzeti Színház munkahan. I hmgképek 
a Macbeth felújításának előkészületeiről. lie 
szelők : Gecső Sáudorné és Legényéi József dr

11.80 : „ Xr|iádházi Szent Erzsébet."
Itangjáték négy felvonásban. Irta vitéz. Szarka 
Géza. Rendező: Kiszcly Gyula. Szentélyek : 
Krzséliet l.aky-Tótli Erzsi ; Lajos Szaka Is 
Zoltán ; Zsófia Zala Karola ; Henrik
l’etheő XI lila ; [zentrud llarsányi Gizi ; 
Hábi néni Iványi Irén ; Kapus nővér 
Sziics Irén ; HoUmuth Szőke Sándor;
Ekkehard Kézdl-líováes Antal; 1 fermann

Szemlei Gyuri; Zsófi ka Rajesányi
Adrienne ; Knldusnsszony Lakatos Ilonka
Vak koldus Nyerges Ferenc.; Mankos kői 
dús Major Tamás ; Számtartó Rubitiyi 
Tibor; Hirdető Pártos Dezső,
ki.

Y4

0.50: Hírek, tdöjárásjclentés, hírek szlovák és 
magyurorosz nyelven.

10.05: „Mimlenhfíl egy keveset.'
Közreműködik Orbán Sándor ének, Heine 
maiin Sándor j űzzenek ara, a Rajkozenekar 
és Lendvai Jóska cigányzenekara. 1. Inc 
Plessow : Serena do in blue ; 2. Boldog esti 
muzsika (összeállította Billióin, Heinemann, 
Orbánt ; 3. Karanesai : Verbunkos (rajkozene­
kar) ■ I Garami Béla ; Felhőzik a Tiszavirág 
(Orbán, Lendvai); 5. Kertész Zsigmoud 
Adj egv iei pici (Orbán, Lendvai); G. Pedro 
Caslrucclie: Adios mi vida, tangó (1 leinemann); 
7. Gvöngy P. Harmat : Nincs nagyobb öröm, 
tangó (Heinemann); 8. Mercer Donaldson . 
Shut-eve, (ox (Heinemann) ; 9. Mercer -Do­
naldson : Cuckoo ill the Clock, fox (Fleme- 
mann) ; 10. Lovigiiv : Paprikanunga, rumba 
(Heinemann) ; 11. Bura Sándor: Ra van írva 
az arcodra (Ságod i szöv. Oriián, Lendvai) ; 
12. Zerinvári: Esti dal (Hindy szöv., Heine­
mann, Orbán); 13. Irving Berlin: Alexan­
der's Ragtime Band (Heinemann); II. Csár­
dások (rajkózenekar).

11.00 : Hírek német, olasz, angol és francia nyel­
ven.

11.80 : A rádió sznlőnzeuoknra.
18.115 : Hírek.

BUDAPEST ií
5 5. 55 : Magy ar lánclemezek.
6.50 7.15 : A földművelésügyi minisztérium me­

zőgazdasági félórája.
7.25: .lazzdalok és táucszámok lianglemezröl,
«.00 : Hírek magyar, szlovák és magyurorosz nyel­

ven.
».20 ; Zenekari müvek hanglemezről.

1. Mozart: Don Juan, nyitány (berlini áll. 
opera zenekara, vez. Leo BlechJ ; 2. Beetho­
ven : c-inoll zongoraverseny (zongora; Ed­
ward Erdmann és a berlini filharmonikusok, 
vez. Bother); 3. Schubert : VII. szimfónia 
(C-dur), londoni szlmfónikusok, vez. Leo 
Blech I

9.45 : Időjárásjelentés.

KASSA (259.i m.)
10 11.00: Azonos Budapest 1. műsorává!.

(10-kor hírek.)
11.05: „Felvidéki bányavárosaink: Beszterce 

bánya." Őrhelyi Emil előadása.
11.85: Szórakoztató zene hanglemezről.
11.40: Hírek magyar es szlovák nyelven, mű­

sorismertetés,
18 3.85: Azonos Budapest 1. műsorával.
3.30 : Közvetítés a kassai ipariskola tantermeiből 

és műhelyeiből. Beszél Schalkház I.ipót.
■5,80 0,50 : Azonos Budapest I. műsorával.
6.50 7.10 : A földművelésügyi minisztérium

mezőgazdasági előadásának átvétele Budajiest 
ll-ről.

7.15 18.15 : Azonos Budapest i. műsorával.
RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR

A II AT5 Ilii ójeles adóállomáson. 0,185 kilo 
cikluson, 212.111$ mélrreis.

P.JJet I 2 óráig.
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HOLT VÁGÁNYON IRTA : SZ. HORVÁTH JÁNOS

ŐSSZEL
Szent-György lovag útrakél. 
Kísérője: őszi szél.

Álmodik hegy. völgy, halom. 
Halkan trilláz víg dalom.

Erjed a must, forr a bor 
Nóta csendül: drága tor.

Szerte-szét az ég alatt. 
Bágyadt őszi hangulat.

Ez a szeptemberi nap sokáig emlékezetében 
maradt Kerekes Ivánnak.

Későn ébredt és unottan látott az öltöz­
ködésnek. Minden, amihez hozzáért, az el­
múlás szomorú jeleit viselte magán, rtsuje 
fogatlan szaru, keféjén kopasz steppekent 
éktelenkedett nagy foltban a csupasz fakeret 
s ollójának két szára öreg házasok lanyhu l 
ragaszkodásával simult egymáshoz. A kopott 
körömkefe. a papírvékonyságra fogyott szap­
pan s a napi használat végkimerülésétol ba- 
dogforgácesá görbült íogkrémtubus latasa
lehangolta. ......

Lassan felöltözött. Az ajtóban botlott a 
postásba. Átvette tőle az ajánlott levelet es 
bosszúsan nézett utána.
— Biztosan van száz­
húsz pengő fizetése és 
a borravalók.

Ha ő egyszer fizetést 
kapna a kezébe! A lak­
bért egyszerre 1 fizet­
hetné ki s nem kellene 
kínos izgalommal lesnie 
a postást, hogy rokonai 
kegyes adománya pon­
tosan fut-e be elseje 
körül.

Talán most véget ér 
a nyomorúsága! Ezt 
már előbb is megtehette 
volna, hogy ír a nagy­
bátyjának. ajánlja be 
akármilyen csekély ja­
vadalmazásit állásba.

— Hát nagyon el le­
hetsz keseredve, öcsém 
— olvasta a levelet, — 
hogy igy meglapulsz sa­
ját tehetetlenséged alatt.
Feltételezem, hogy a 
rossz viszonyokban van 
a hiba s ezért eltérek 
attól a szigorú elvem­
től, hogv senkit sem 
ajánlok senkinek, nehogy lekötelezettje le­
gyek elbizakodott szamaraknak, kiket sze­
rencséjük oda emelt, hogy én kérhetek tőlük 
valamit.

— A mellékelt levél hasonló szellemi ní­
vójú vezérürühöz szól. Több gyengéje van, 
mint erénye és elég korlátolt ahhoz, hogy 
kérésed szempontjából számba jöhessen. Azért 
illő reverendával jelentkezz nála, mert ez 
nagyképűségének hízeleg. Isten veled! Az 
eredményről értesíts!

A fölényes hangból arra következtetett, 
hogy a méltóságos elnök úr örülni fog, ha 
szívességet tehet Kristóf bácsinak, aki bár 
bogaras tudós ember, még nem vett igénybe 
senkit.

A levelet újból elolvasta, majd ismét vissza­
rakta a zsebébe. Lassan már úgy képzelte, 
hogy Öméltósága hálás lehet neki, amiért 
ily csekélységgel módot nyújt Kristóf bácsi

Szent-üyörgy lovag érzi már 
Tovatűnt a kandi nyár.

Szemem égre emelem, 
Hová lett a szerelem?

Hajlott zúzos jegenyék 
Halni készül a vidék.

iránt bizonnyal fennálló erkölcsi kötelezett­
ségének lerovására.

Ez a kellemes kilátás mintha megrövidí­
tette volna az utat, mar be is fordult a nag> 
kapun, mely alatt, mint ölelő karok nyúltak 
le kétoldalt a piros szőnyeggel borított lép­
csősorok. , , , .. ,, ....

Az emeleten altisztek hada sürgőit. Öméltó­
sága előszobájában egy pufók képű, baju­
szos ember ült. Átnyújtotta neki Kristóf bácsi 
levelét, mellyel az. elnök úr ajtaján beóvatos-
k°Ettöl a perctől készen állt, hogy méltókéi) 
jelenhessen meg magas színe előtt. Gondolat­
ban követte minden mozdulatát. Most veszi 

át a levelet... már ol­
vassa . ... most szól az 
altisztnek, hogy vezesse 
be, vagy talán ő maga 
nyit ajtót, előzékenyen, 
szélesen, szélesre tárt 
karokkal.. . parancsolj 
velem, kedves öcsém!...

Az ajtó ki is nyílt, 
azonban csak a pufók- 
képű altiszt jött ki rajta.

— Tessen leülni, míg 
Öméltósága hivatja.

Leült és várt. Múltak 
a percek, sőt a negyed­
órák. Ez kicsit lehan­
golta. Vigasztalni pró­
bálta magát. Elvégre 
Öméltóságának is lehet 
dolga, de az is lehet, 
hogy csak látszatvára­
koztatás, hogy a kint 
szorongó azt képzelje, 
mennyi sürgős és nagy­
fontosságú ügy elintézé­
sében zavarják őt meg.

Most az altiszt szé­
lesre tárta az ajtót é' 
ő bemehetett.

Egyenesen az íróasz- 
megállt és bemutatko-

Szent-György lovag megremeg, 
Ősz van újra: emberek.

TÁLOS GÉZA

Otttalnak tartott, 
zott.

Az arc, mely a bemutatkozást fogadta, 
egyáltalán nem volt barátságosnak mondható. 
Őszhajú. kékszemü, pápaszemes urat képzelt 
el, ez pedig kopasz és túlkövér volt. Jobb- 
szemén monokli ült, mely mögül, mint az 
aquáriumi halé, hideg szem meredt felé.

Öméltósága fontoskodva tette a papírvágó­
kést egyik helyről a másikra, majd írómappá­
ját végigsimítva rátekintett.

— Csodálkozom, hogy az ajánlkozásnak ezt 
módját választotta —• kezdte hűvösen,

holott mint tisztviselőembernek tudnia kel­
lene, hogy ennek megvan a hivatalos útja. 
Tessék okmányokkal felszerelt kérvényt be­
nyújtani, az igazgatóság majd dönt felvételé­
ről. Ezen még mélyen tisztelt nagybátyja 
ajánló sorainak dacára sem változtathatok, 
mert hisz magam is csak egy szerény „vezér- 
ürii" vagyok, „korlátolt képességekkel, kinek
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,,ibb I gyengéié, 
mint az erénye s
„ég „nagy képű i-i-
m/akodottságábaii 

scm .épheti túl ha­
táskörének kereteit...
N.t. Isten vele 11 a"
rútom!

Mtámolygott a szo­
lból Az előszoba- 
hun az altiszt a ka- 

, , it nyomta a te- 
ithJ a kijárat be­
vett egy másik író­
ján próbált el a- 
,|Zni míg végül le- 

intarkáit a lépcsőn,
,ina utolérte a PU; 
mkképíi altiszt, akt 
u ^alapját kicserélte 
v v ismerős üssze- 
haitott levelet nyo- 
m tt a markaba, 
amit őméltosaga kul- , ,
diitt utána.

kiolvasta. Kristóf 
h, -sí ismert betűi 
táncolták előtte . . .

vezérünk elbiza- 
, „tt szamár... nagy- 

»...“ Huh! Szo- 
i/.ottságában ezt a 
et is beküldte az 

sorokkal együtt 
lóságához!
„yi bizonyos,

. v ;,z állásnak 
st Ezután csak 
u>f bácsival lesz 

elintézni való­
aki valószínűleg 

ni lógja ellátó 
,bb ajánlólevéllel 

m is kell! Nincs 
latosabb dolog, 
t a protekció! —

; apitotta meg un- 
rral s egy körúti

■ ion rágyújtott
! <,) cigarettájára.

alópert indítótl fl 'híresebb rendező 
Imllvwoodi színésznő a m g . ,t/lk )10gy 
iérjé ellen. Ok: hivatnlo^“^vinako- 
u férje hőtelen. Az ass=r.on> . -"hivrttkozással, 

,lt férjére, aki aria <_ . ek vannak,,gy a rnmgyárban ejleh lehrtetel ^ ^
■jelenként járt ház.- A .)sétára vitte, 
inkor a kezdő szi-u v ^ autójának

t ségvbyn eltel^l7ettke11ési rendőrség -dézé- 
nvszoróit. A közien tu . voitak.
ben érthetően pontos é vigvAz- 
atós férjek figyelmébe. A len>r
anak. * ... höl££v. Dél-

Divatos, hatvanöt éven t „yil-
ítAnniiként frissen, fiatalosai

vános helyen 1J^t6,0öSkm<s<1’bojdoym

Agy üÍ.VOa radhfftat lan hölgy egy este asszony . A láraana ]ta_ hogy most
hazafele, amikor azt g öregesen, komo- 
tnár senki sem látja, step lógzinflleg azt 
tosan kezdett menni vojt a regi
gondolta magábarm i} j vo„ nyíltan
nagymamáknak, ncki (pr. o.)
megöregedniök. _------- —-—

Az mondja ki

ti



LJ* 'TZrakw 'f'á^-cU-r-
v vendéglő egvik zugában kényelmesen ült egy harcsabajuszú ember é,
A xmrtigio e„\ iK , húsos orrát, vidáman pislogó szemet meg

jóízűen, nagy nyugalommal ^.^üélentése. hogy 6 bizony délbe,
hazudtolta határozott e t'""'on( ‘ j- ( ho7zá nem mondom, szívesen hörpintel, 
szeszesitalt nem ,sz, k. - ^ ^ “dc „appal nem szeretem ha szürkén
bort vagy lecsúsztatok -g \ mellette lévő ülő úr cigarettára gyújtott.

wtJÍ5&«-f »
, rmveae t then büdös cigarettával rontani a levegőt. Nem veszed 

gúnyosra U.fitt>igeit ^ ^ nnnl valami kölyök, égetett papír füst jét nyeled
őszre, bog' papn\e„ d ■ • dobánvvafatkáknak még parazslaniés a szegény apróra nyonmntoti. ^'^rad^W^ ^ barna ,

pogatim voltak, amint az ebéd után gyakran van, majd élűvel te
óráját puha tenyerébe tartotta és megjegyezte, hogy nemsokára mennie Imik 
Társai »lekérdezték, hova siet s ő sunyi mosollyal a szaja korul hex állottá, hogy 
es aT ide «'"szemközti kávéházba. Váltig csodálkoztak, meri a harcsabaj aszún térd 
nadrág volt, erős cipő. bőrmellény, rövid bunda és mellette bőrtarisznya erszc 
mos. már nem marad, annyiban a dolog és faggatni kezdtek hogy minek a d 
szerelés, hogvha nem járja a földeket vállán a puskával .Meit az is soll neki, 
odatámasztva a sarokba, békességben ernyők cs botok mellett

\ kávéházba, ahova készülök kezdte lassan es csak nagyritkán vette k 
szájából a jóillatú szivart vadásztársaság jár Ott ülnek egy „agy sarokasz al 
körül aztán igen megörülnek, ha melléjük telepedem. Okos. rendes emberek, 
családosad, de van köztük agglegény is. Persze, többnyire vadászkalandokról esik a 
SZÓ és ha az egyik rákezdi, a másik folytatja. Nines ott hiány mondanivalóban.

Különösen, ha én ott vagyok
Miért “ kérdezték kíváncsian.
Tudjátok mondotta és a mosoly hol a szája körül bujkált, hol felszökött 

a szeme köré es Olt szaporította a szarkalábakat ezek a vadászok igen rendes 
ein brr <k Soha hazug szó el nem hagyja ajkukat, jó családapák, rendes polgaro v 
de ha vadászkalandjaikról beszélnek, akkor ... és felnevetett Kn meg azt an 
jól ériem a durmolást. Mert hazudnak azok mind. Különösen az elejtett vad számat 
igyekszenek szaporítani. Oh an vadász még nem tilt annál az asztalnál, aki hóval 
lőtt a volna hogv semmit sem lőtt. Az elejtett két-három fogolyból csapat lesz es a 
nvuiakkal azt sem tudják mit csináljanak, annyit lőttek. Kn meg csodálkozom, 
hümmögöm es nem tudok betelni beszédükkel. Persze, ha aztán nagy vadról van 
SZó akkor jön az igazi. Mindig kis htja, hogy az elbeszélő vadász ott nem veszeti.

Vz asztaltársaságnak mindez nagyon tetszett, de még mindig nem értette, hogy 
akkor ö mért jár ilyen vadászfelszereléssel, térdnadrágban, hogyha máshova nem 
inegv. mint a közeli kávéházba ? A harcsabajuszos azonban most nem igen kívánt 
részietekbe bocsátkozni és igyekezett másra terelni a szót, de barátai nem hagyták 
mmviban. Szép. szép dolog, hogy estig hallgatja tettetett »múlással a vadászkaim, 
dókat, de mégis csak szeretnék tudni, hogy ö maga miért van vadászruhában, 
hogvha nem teszi k, a lábát a városból

Hát az úgy van mondotta lassan és látszott, hogy keresi a szavakat, 
hogy a feleségein kedvéért, meg az egészségemért

Persze ezt megint senki sem értette. A felesége és az egészsége kedvéért
Így van ez bizony mondotta a sarokba szorított és látszott, hogy végre 

megadja magát az unszolásnak, meri a feleségem félti az egészségemet és semmi 
áron sem akar .kávéházba engedni. Viszont állandóan azzal nyaggat, hogy .sohasem 
mozgok es nem vagyok a levegőn. Így azután egyszer egy bélen kora reggel felöltöm 
a vadaszzubbonyómat. vállaltira kapom a puskámat és megyek. Délig csak eltelik 
valahogy az idő. aztán itt nyugodtan megebédelek és átmegyek a kávéházba 
vadászkalandokat hallgatni. Ha elunom magamat, megveszem a vadasnál a szűk 
séges egy két nyulat vagy fácánt és hazaballagok. Az asszony elégedett, mert ugv 
gondolja, hogy egész nap lejártam a lábamat azért a nyavalyás fácánért vagy 
óvóiért, én jutalmul valami kis apró vadászkalandot mesélek neki és nyugodt 
lelkiismeretid kipihenem a ..vadászat’ fáradalmait.

■Mű
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zsájával felemelkedett a karosszékboles ha­
tározott léptekkel megindult az aMak iele. 
megállt, félrehúzta kissé a függöm 
gyot kiáltott:

A nimm ablak alatt a koratavaszi ve fö­

lény bágyadt csöndjében. ozse 
tekintetes úr éppen rózsafait ottot,atta 
k,,r a méhek finom dongicsélésébe ez a 
tagon zengő kiáltás belcharsant. ma.d k,t,-

teÜ! A0KCSkíliaszoeu hirtelen s odakapta a 

fejét. — Mar megint mi lelt r 
A tekintetes asszony inteti
Töz^ér* István, immár huszonötévé* tapasz- 

titokban. Baimóezy Mariaval u“‘™Etesén

riLfSvw“'—
baliabbal kelt az agyőm égét, hogy
italban azzal kezdte nap ispánt pedig
a szobalányt megbu t 1 * ‘ , kidobta vele’egyetlen könnyed mozdula tál fadobta, ^ ^ 
szemben minden legkisebb függ a Botdog
lyos következményekkel Járt vonm
házaséletének huszonötévé s tanulság
ián jól tudta ezt fozsér István s lkV, y.
lyatercmlettét meg s engedelmesei
lai közé húzta az ősz fejét s engeu 
indult kihallgatásra.

íMxr'tcfl vén szamár; . •

... jo
mert már rövidebb 

olvasni kezdte:

Tözsér István . "“^“IXáítTágv‘k'ondola't- 

leg még a leiét >s.M^gSnvutott karokkal, jé 
ban, aztán a sürgönyt m,,rl n,ár rövidebi: 
messze tartva magatoi - 
volt a keze, mint a szeme.

„Aladár állasa veszélyben, táviratilag ezer- 
ötszáz koronát kéret Rtus.'

műm

A tekintetes úrral fordult egyet ott a fai' 
olajnyomásban Oiusfcppe üaribt»Idi 
suth Lajos és hang nélkül fen t Mer m 
tökéletesen megértette hogy t csakúgy: 
visszavonhatatlanul vén szám.,

íz z* hnnmia sincs ni és. noj*\ ^ *Aladár "-Testi előkelő bankh, várni,m
kártyaadósságba keveredi'.. 1 'hl...

ÄTÄobb titokba’ r.

Ä0 számkukacnak a becsületszava.

ssTfestinója a^ Úristennek! mert férfi léten m’; 
az, sem tudja ‘világnapámé
r., Aírví t tvi t ít 11 á 11 l)CtLL.SL s l
egymagában ^^ve't kártya'. -V'

Mária. akkoTa^volt, ^ cselédséKct feg: 
liaUgatódzott - kúsZL.nléthv hely ezt« •
verbe szólította • tekintetes ár vé­
sőiét udvaron <1 „szegen.
delmébet:. „ tovirat . . .

Most meg enun t 
Veszélyben forog az ana

ség- ö igenis vén szám..
Mv-mo-most mit tegyuns r • 

gott megsemmisülve lozsé. István

S?Bajmóczy Mária végignézett rajta

Sé!eSMSaidné"dét csinálok! ... mondta m

téKihúzta magát _s odaadott a tükör elé tv

men

Mi:

ivimuz-»;- ••.... „pk'iii i blúz majd szvi-
csattand és"6” selyemben pattog» kezdtek a 

halcsontéiig ^ ^ csin;Wh! ismételte. 

Felgyúr,c a blúzát a kariam ,s
megelegedésse sze birkózóbajnok.
mint mérkőzés előtt a ( a tekmtetes

_ Fogass he
«*»

í ’ I



úrnak. — Félóra múlva indul a vonat. estére
még 1 ’estre érek * * * #

Etus ott virras ztott egy kékernyös óllany-
lámpa mellett a hálószobában s üde sanyját
kisírt szemekkel fogadta.

Ne sírj! — szólt röviden Bajmóczy
Mária körülnézett.Megölelte a Uuiyát és

kacagott íöl ke- 

zokugással any- 

fcjtette le

Az urad? ...
Eins lesütötte a szemét.

Azt hiszem, inspekció« . ..
Szóval kártyázik ... 

seriin Baimóczy Maria.
A italai asszony hangos 

iára borult.
Ne síri, ha mondom! ... 

magáról a lázas női karokat Bajmóczy Marta.
Nincs semmi baj! Majd én rendet csiná­

lt:' "két keze közé fogta Etus elgörbült ar- 
sócskáiét s jól a szemébe nézett.

hűlöd, hol szokott kártyázni az urad. ...
Judom — bólintott Etus.
Akkor most gyorsan átöltözünk és el­

vezetsz engem abba a kártyaklubba! . ..
Etus elsápadt.

De édesanyám! ...
Bajmóczv Mária dobbantott egyet.

Nem hallottad? . .. Öltözni! ...
Aztán mert Etus a gyerekszoba jólis- 

rnert vezényszavaitól úgy megrémült, hogy 
t tejét egészen elvesztette s az ura zokni- 
iát kezdte húzogatni harisnya helyett — meg­
enyhült szóval hozzátette:

Tudod, lelkem... csak azt az ezerotszaz 
koronát akarom kiegyenlíteni...

ö is gyorsan rendbetette magát, az arcait 
és a nyakán rizsporos szarvasbőrrel szépen 
elboronálta az idő barázdáit, rizsport 
hintett a indára is. felrakta az ékszereit és elő­
kelőn. estélyi ruhában, fázósan összehúzott 
belépővel, mintha színházból jönnének, meg­
indultak a belváros csöndes uccuin a hírhedt 
kártyaklub felé...

Példát San olt*»so 
könyvvásár!

Egy egész tömeg mesekönyvet, 
pásnfibnál pompásaid) regényt ajánlunk 
fel olv feltűnően olcsó áron, hogy egye­
seknél még a tiszta papír 
megfizetve.

Könyvkiadó vállalatunk 
évről-cvre csinál ilyen

Karácsonyi könyvvásárt.
Az irlei abban különbözik, hogy fel­

tűnően olcsóbb, mint az azelőtti vásárok 
voltak.

Kérje jelen hirdetésre való hivatko­
zással könyvárjegyzékünket Tolnai 
Világlapja kiadóhivatalától. Budapest, 
VII. hollóm orca 12 szám.

mí&áá

Bajmóczv Mária fejedelmi alakja előtt a 
portás akkorát köszönt, hogy majd a küszö­
böt verte a homlokával. ..

A ruhatárosáé odasúgta az uranak, hogy 
kegyelmesasszonynak szólítsa, mert húsz 
korona borravalót a kapurtalai maharadzsa 
emlékezetes részegsége óta nem kapott.

Mire az előcsarnok pálmái között, a vörös 
iutószönyegen az emeletre értek, a húsz 
korona híre már megelőzte őket s a titkár 
úgy hajlongott előttük, mint a nemvárt meg­
tiszteltetés és a hódolat automatája

De Bajmóczy Mária rá sem nézett. Egy 
középkori várúrnő mozdulataival eltanácsol­
ván ínjából néhány lézengő pesti rittert és 
a tökéletesen ■megzavarodott személyzetet, 
egyenesen a bakkterémbe irányította léptéit, 
ahonnan a vastag függönyön át tompán szű­
rődött ki hozzájuk a krupié szava: ,

— Mindenki tett?... Nincs tovább!...
A hosszú asztal zöldposztós mezején ka­

zalban hevertek a bankók, óriási tétek sorsa 
dőlt el a kártyán, csönd lett s a krupié, moz­
dulatait visszafojtott lélegzettel figyelte az 
egész terem. A forró tolongásban, mely a 
poentőrök háta mögött vastagon hullámzó 
íélkaréjban keletkezett, mindenki előredőlt, 
felágaskodott, ráfektette állát az előtte álló 
kibic izzadt nyakára s a kártyalapok minden 
sustorgása után testvériesen belenyögdé- 
cselte a fülébe az öröm és a rémület kitöré­
seit. S a görcsökben vonagló szenvedélynek 
ebben a fojtott csöndjében senki sem vette 
észre, hogy a vastag függöny szétnyílik és 
Juszticia istenasszony nyugalmával és mél­
tóságával egy sötét nőalak közeledik az asz­
tal télé. Nyomában az engesztelődés és a 
könyörület szőke árnyékával. ..

— De mama, az Istenért! ... — rebegte 
Etus. .

— Fogd be a szád! — súgta rekedten Baj­
móczy Mária.

Itt egyet igazított magán s a következő 
pillanatban két hatalmas pofon durrant el a 
néma teremben ...

Aladár megszédült. A revolverzsebéhez 
nyúlt, megfordult... és ekkor kapta a har­
madikat ...

■ Mars haza! — kiáltott rá Bajmóczy 
Mária.

De olyan hangon, hogy még a viharvert 
krupié is félig az asztal alól figyelte a to­
vábbi fejleményeket...

A játékosok közül néhány elszántabb nő­
barát feléje ugrott, de Bajmóczy Mária a 
tekintély és az erő fellegeiből csak végig­
nézett rajtuk s annyit mondott:

Bagázs!...
Galléron kapta Aladárt s az ajtóig ámí­

totta:
irány haza, indulj!...

És Aladár, Baimóczy Mária karján s a 
kaptákban álló személyzet sorfala között, 
zúgó fejjel és rogyadozó térdekkel megindult 
lefelé a vörös szőnyegen ...

.. . Ma igazgatója egy fővárosi banknak. 
Tudniillik, Bajmóczy Mária még é! s amíg ő 
él. Aladár nem vesz a kezébe kártyát .. .
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a leghidegebb télben is órákat töltenek a 
szabadban, ne feledkezzenek meg róla, hogy 
felöltöztetett testük, vastag cipőbe bujtatot 
lábuk, meleg kesztyűbe rejtett kezük mellett
SSS?-* MÍ.iS
asfs» w •««-* asrw
kitett testrész nélkülözze azt a vedelmel 
amelyet minden más testrész a legtelje.
meS mindig és mindenütt télen és Mi

rétege" képezzen a bőr felett a szél, a nedxes- 
S<1|A/'"érzékenv"és"száraz arobőrűek a bőr

srrws&s jm«'«" *•—*>
-rs;TÄ ä-ä

Hfly kis púder tVh.ro.hy 
Lainour) ( Paramount /< ■)

miéá&

rápolás a hideg időben
y szó szoros értelmében vett 

bőrápolást nem lehet• • •
zi l él beköszönt evek akkoi 
ez.deni amikor, mar lakok . 
Hittek, hanem az ido lehűlés - |
fokozatosan, előrelátással kell , 

érni a téli bőrápolásra, főként 
tár edzésére. .
\ bőr edzése, amelyről égi 
ni bizonyosan sok no gon­
dja azt, hogy teljesen ft ts- 

■ es: az ősz beköszöni ex U 
i iigedhetctlen. Csak ennek a 
vén lehel ugyanis elemi a 
dlemctlen és csúnya tünetet, 
agy bőrünk elveszítse lágy- 
mát, pulin tapintatát es egész
den szükségessé tegye a ku-
mfclc drága kenőcsöket.

A bőrt és az egész testet a
uort edzi legtökéletesebben A 
port után pedig mmgyárt -1 
éta következik. Akar a spo 
ik, akár a sétálok, akik a hl 
legidő beköszöntésé után, sőt
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Háljanak fényvédő kenőcsöt, 
iádért, ami a nap ibolyán­
ál! sugarait közömbösíti.

t'gy a kényes, mint a 
zaraz bőrűek jól teszik, ha 
i sportolás tartamára a 
megszokott vízzel való mo­
sakodást beszüntetik és he­
lyette tisztító olajokat, ke­
nőcsöket alkalmaznak.

A fagyás megelőzése
V fagyási kis figyelem­

mel, törődéssel meglehet 
előzni, gyógyítani azonban 
csak a mégr nem 0 alá siily- 
lyedl időben és néha hosszú 
éoelz türelmével lehel.

A fagyás a testnek azokon 
i részein lép fel, amelyek 
gyengén vannak ellátva 
vérrel. Így elsősorban a fű­
lő n, orron, kéz- és lábujja­
kon. Serdülők és vérszegény 
iók között nagyon gyakori 
íz olyan, akinek kéz, de 
légióként lábfejét és bokáját 
.megcsípi” a hideg és aki e 
miatt a hidegebb idő be- 
Kö^zönle után évekig jár

vörös kéz- és lábfejjel és szenved a fa 
gyás okozta égő, zsibongó érzéstől. Sőt, 
iia a fagyásnak ebben az első fokában el­
hanyagolja a bajt, nem egy beteg jut a 
fagyásnak második fokába, amikor már 
hólyagok, porcok keletkeznek. Uppen olya­
nok, mint égés után, sőt esetleg genyesedés 
áll be, amikor a megfagyott testrész lassan, 
de nagy fájdalommal elhal.

Éppen azért ezt a nem kis veszedelemmel 
járó bajt ha már az első fokon van, szorga­
lommal ki kell gyógyítani, ami azonban még 
sokkal okosabb, előrelátással meg kell aka­
dályozni.

itt is kezdhetjük a bőr edzésével. A napi 
ábfürdőhöz használjunk felváltva hideg és jó 
meleg vizet. Olyan meleget, amilyent a láb 
elbír. Azután használjunk masszázst, amely 
előmozdítja a vérkeringést. Végül, mint el­
engedhetetlen!, viseljünk jó kényelmes 
cipőt és meleg kesztyűt. A kényelmes cipőbe 
ha még okosabban akarunk eljárni, bete­
szünk egv parafa talpbetétet, amely' meg­
akadályozza a láb át hülését és át nedvese- 
(lését.

Itozzay Margit
Minden kérdésben szakértő, ha Volnál 

Vilé glexi kon A t át tanulmányt >zt a.

Kleattor INmeti
ioldwun Mau/tMetro
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Irta
i-vi;hi/ terraszán találkoztam

v V m r úrra Magánosa,, ült. két P„- Zcniav tat,ar u rak mag törpe
lK" V wizt A e^ k pohár viz. színén her- 

"Mvél úszkált amely a közvetlen sar­
k-nő akácfa lombjáról MWoU 1c.

irÄ":

SetearCeWaStottanM dT
nem tanít engem Vörösmarty líraiara es
—y Zsigmond V, agnéze^e; de . .Jct(
-LtaTsuS^ékszem.Nem^t,

„„történetben szereplő versek dram
"Néhány dtosirö4 szóval "emlékezett me| ar­

ról az osztályról, amelynek valaha e

i,iae:i;i!rn,«S$5i5!F?Sly« *
l.iTÄ. h. Ifjúkori »Mgmjgz» 
tanúm őket mert mmdu ebe.e y ;mC.nyek 
“as igazsagtalan. Kj'fXtnek haS0nlóak 
között az emberek nem kívánja
és nem tud gondolkozni. ak' ( olda)-.

fügefától, hogy a OeUertt gy mU)t 
ban is olyan gyümölcsöt teamjén,. véle. 
Színi mában. Ezért hat nemi ■- ©setet.
nényt róluk, ",kább gmendo^ egy^Je 
Idegennek nem szívesen - • . /(i., jjö
magának elmondom. Hétfőn délután s/eP i

• ***** »Sg&g S iílS
pad végere, hogy »a egy ,-lSt. a

is le akar telepedni, ne zavarjuk ebi^ Elö.
közeli padokon har']’;|,n"1 serát és úgv zártam 
vettem a Lömére della berat ' irk.|H.dl'lvd, 
el magamtól a ku világot Pai (ya
mint vtalami szemfedovel. Néhány pere
valaki leült a pad « f^iet énül oda­
lapoztam az újságot ^ F kedves serdülő­
pillantottam. Szelidarcu. padot és
lány volt: nyilván ^ .lana b íadszomszéd-
engem nézett a legartatlanaDD p 
mik az egész nehéz n a eUidálm avolt. talán tizenhét, nehéz n ^ fi. volt. 
nők életkorát es ez a k's . k nm 
Finom, tiszta kis ár,lány; nem er,™

SZÉKELY TIBOR

ölt;
arc;

divathoz, de azt Bondotom hogy a kalapjai 
a cipője sarkáig ízléses volt raj a m 
holmi. Bájos arca volt vi m ej val;)m .
termete. Kgesz évezredek óta virághoz
amit a ko.tok mar ■ , lt,-,shoz hasonhasonlítanak és én sem Indok máshoz, ^
Utáni, mint virághoz, atinal k ■ nem 
nem vagyok kolto. .Maga mzm » kis,._ 
tudta eddig, hogy neke - korában
nyom. Késön született e ^ mos:, ha 
elveszítettem. al-m "yei (ovább ol-«""• IVo.iÄr,''írteín,É.V.H« 1«-

Ä t-«1 «^ssgiirÄS u;
5»‘«f?S&W5
ÄÄ'^E.*“S“knÄ
csókolom". Nem. nf.feemberekS De mégis- 
kásám megnézni *■ mert éppen elég
ííiísS
aiKa.inaiu tanítványom a vn-
A-ban! NvtWán

&awÄ,e« volna mindhármunknak
ha leteszem a lapot, Erről
.mindvégig megőrizi I . z paUanásos képű. 
a Sajóról tudnia kell. nogy „ többi:
nyakigláb, formátlan f^je nein ragyog.
sem a befe£ÖZePesebb tanulóknak. nem os- 
Egyike a legKozepe tlell tantárgyban
tóba, de nem válik k egy olok, mint
sem. Ha a mostam Vlü.A^ra^ ^ eszembc
elvont fogalomra, mai;áiiak szószerint a 
fis most elmondom magm {ültanuja let-
beszédüket ámennek aka.atu.n_ ^ _
tent. Meg ke.l ,h J áytakj „k pedig a lein- 
zelbeni gyermekek tőlem és suttogvatőség szerint messze ültek totem a Ul.
beszéltek, de az én fülem m^mlékczhct ab- 
nári pályán s er ■ ötödikben egyszeihói az alkalomból, hogy az^i ay utolso
kiutasítottam az < - • ‘ knek, de én a ka-

Kg s
‘Üdít, szépít, fiatelít
c világhír“ 

földei Margit ereme
vium
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K ncsek. aki maga mellett ult. Hagyjuk 
onnan a múltat és figyeljük a keserű je- 

•vnt Meniünk tonen“ — súgta a kislány íz- 
vavittan. - „A. dehogy!“ — Kielte a liú. — 

Csak nem ijed meg ettől az öreg mókustól!
I , vár?“ — „Bizony, elég regen.

- m alom. De szerefhém azt hinni, hogy 
nincs szándékában a duzzogás, mert más
gondom van! nw.i - ■ .
volt.“ „De Imre" — panaszolta a leány sze­

dem „miért nem szólt előbb, hogy dolga 
lesz Miért mondta, hogy ötkor találkoz­
unk'.'" „Nem tudhattam, hogy mikor vég­

zek. Feljöttek hozzám a fiúk." — I anul- 
„A. dehogy. Mondom, hogy dolgom 

volt Először meg kellett beszélni a sport­
köri' választást, hogy kibuktassuk a B-ista- 
kai. azután belementünk a dumaba. politika, 
meg miegymás. Az a hülye Scholz nem 
akarta elhinni, hogy milyen fontos az
„iái a háborúban. Aztán meg Mattiét 
kellett megpuhítanom, aki nem akarta 
elhinni hogy a legmodernebb hadviselés uj 
meg.esetéseket hozhat. Láthatja, hogy nem 
játékkal, vagy udvarlással töltöttem az időt 
és mégis eljöttem!" — ..Imre" —• felelte a 
a kislány olyan hangon, mintha a lelke szó­
én; volna meg, „maga már nem szeret en- 

n Nem vagyok fontos magának.“ — „A, ha 
\ éneket mond, akkor ne ís vitatkozzunk, 

Fontos nekem, már amennyire egy nő egy­
általán fontos lehet ebben a korszakban. Be- 

s Kató. hogy ma ilyen egyem 
izékké" nem lehet az időt tölteni. Magának 
az a baja, hogy egy év alatt nagyon elké­
nyeztettem. A fiúk már úgyis röhögnek raj­
iam mert randevúra mászkálok; azt hiszik, 
nem vagyok komoly ember. Maga most azt 
képzeli, hogy engem más nő érdekel?"

..Nem képzelem. A férfinak, a világ urá­
nak. más dolga is van. mint hiú enyelgői“ — 
távzie . fiat.!!, friss száj Madáchot. keserűen.

A s/er. in nem fontos." — Ekkor, fiam, 
megrezzent kezemben a Corriere della Sera, 

választ kaptam egy kínzó kérdésre, 
évek óta töprengtem azon. hogy mi a 

ilemzőbb tünete ennek a rideg és ke- 
barátságnak, amely elárasztja a viliág- 

!észeket és a sziveket? Miről ismerem meg?
\ - íztelen sportkultuszról, a technika viv- 
n.láváiról, vagy a tömegek uralmáról? Nem. 
|,invm arról, hogy a szerelem nem fontos. 

Most nem ér rá. mert fontosabb dolga van: 
Ilontn 111i és szomorúnak lenni. A nő csak 

C l i. vagy felebarát lehet, de nem iid- 
z,vég. Az üdvösséget valami másban ke- 

az uinbvr. Mondom, erről lehet felis­
er I t gv egy kultúra haldoklását. De tér 
mk ssza Sajóhoz. ..Kedves Kató" 
lérzetesen, . mit képzel maga? 
gv a naprendszer maga körül 

Menjen el“ - súgta a kislány, - 
.. ern s fogok szóba állni magával, amíg 
ntosabbnak tartja az olajat." — „Szó- 

,.máikul!" - mulatott a tanítványom. 
A nő sztrájkol! Remek. Indiában is meg- 

róbáiták a múltkor. Sztrájkoltak a férfiak 
iersze. pt.htikai propagandából. Maga 

■ - okol a korszellem ellen. Vicces volna.

Vem jöhettem előbb, dolgom

mert
Már

inéin

mondta 
Falán azt.

forog?" 
- „és ad-

há minden hő követné a példáját. Csak sztráj­
koljon. nagyon helyes. Kezicsókolom." — 
Felállt és elment. A kislány úgy elgyengült 
a bánattól, hogy ülve maradt a pádon. I alán 
nem is tudta, mi történt vele. Szívesen 'meg­
mondtam volna neki: „Emeld fel a fejedet, kis­
lányom, és erezd, hogy te vagy n mintakép,
;lz örök ideál, akiről lemondani: .maga a 
halál. Magadra maradtál az igazaddal, amit 
nem tudtál szavakba önteni s ami ékesen 
szólal meg a jó kis telkedben és viruló, szép 
testedben. Mostanában te vagy a Földön az 
ember, ö pedig, a férfi, csak a te torz ár­
nyékod. Ha követet lehetne küldeni egy tá­
voli csillag lakóihoz, hogy méltóan mutassa 
■meg a saját személyében az emberi faj min­
den értékét és magasrendűségét, akkor nőt 
küldették, nem pedig férfit. Nézd. mennyivel 
csúnyább, ostobább és boldogtalanabb nulad! 
Mennyivel lényegtelenebb! Nyugodj meg - 
neked van igazad. Az élet a legfontosabb 
dolog a világon — ezt ő is elismeri —- és 
a szerelem az élet legelső tényezője. Fonto­
sabb vagy, mint a nyersolaj, a statisztika, a 
gázálarc cs a devizaforgalom együttvéve. 
Csak hadd menjen most a vak rögeszméi 
után, csak játszadozzék a zűrzavar hangjai­
val: vissza fog még jönni, hogy a te szíved 
dobogását hallgassa!" Nem kell hangsúlyoz­
nom, hogy ezt a patétikus szónoklatot nem 
mondtam el az. olasz lap mögül. A kislány 
esetleg félremagyarázhatta volna, ha egy­
szerre csak megjelenik előtte Ámor a Nép­
ligetben. cugoscipöben és ötvenkilenc évvel 
a vállán. Ámor a hetedik fizetési osztályból. 
Inkább tapintatosan elmentem. A férfit azon­
ban megbüntettem. Másnap felelni szólítot­
tam: kikérdeztem tőle az egész magyar sze­
relmi lírát. Persze, alig tudott öt szót. Repült 
a szekunda. Tegnap csak a Lilla-dalokat kér­
deztem. Nem tudta. Újabb szekunda. Mas 
eszközöm nincs, mint néhány szekunda. Csak 
ezekkel harcolhatok a Lilla-dalokért, Petőfiért, 
a szerelemért, a nők tiszteletéért és min­
denért, mi lényeges és nélkülözhetetlen az 
emberi életben.

Megitta az egyik pohár vizet. Eltűnődött.
- Negyvenkét évvel ezelőtt, az egri Érsek­

kertben pofonvágott a latintanárom, mert 
csókolózás közben tettetiért. Ma sem értem, 
miért vette annyira zokon, hogy szerettem a 
Csanak pékmester Margitkáját. Én pedig 
ma azért kínozom Sajó Imrét, mert megalá­
zott egy nőt a Népligetben — és hiába 'ma­
gyaráznám meg. miért fái ez nekem: nem 
értené. Csodálatos, milyen nagyokat lép az 
idő! . . . Na, Isten vele, fiain. Késő van mar.

Nem csökkentettük lapunk 
tartalmát*

miután a hirdetések nagy részét kihagytuk 
és annak ellenére, hogy a lapterjedelmet 
korlátoznunk kellett, lapunk tartalma majd­
nem ugyanannyi, amennyi volt. Mindent 
elkövetünk, hogy az engedélyezett oldal- 
terjedelmet az olvasóközönség érdekében a 

legteljesebben kihasználjuk.

DéíiSdt1
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ZUSTTOKROS KAVEHAZBAN
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költők, akiknek a. f s a hamisitatlan babkávd.oz
móturinűködésuknck, ma i. dja az
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müven ital kerül eléjük. Sőt 
kérem, vannak vendegek akik 
egyetlen csöppet jinrpmtenek 
csak tel a kávéból s márt 
megállapítják, hogy, hanyszoi
húzták le a lobog» «ízről for­
rás után a bugyborékol» kávés 
fazekai. Az ilyen ínyem eke, 
nem lehet megtéveszteni, ke 
rém szepen.

Főár 1 - kiált. eg> mo­
gorva. szemüveges vendég. - 
mi lesz a kávémmal. Mcddl«, 
várjak. Árpával hozza 

Ilyen vendég is van.
\ki örül, hogy a magvar 

árva érdekes aromájával gaz- 
d g (hatja kávéját. Az ama. 
ez a ravasz növény a legjoh
"ÄiTÄ
afer&:mp$
ll™k tiSÄ'S'»™»

mondja, fin meg a regi. h



UiuLn. csak valódi babkávét adunk“

,ahivó voltam. Miért t Rosszszívű ember 
mvok én, uram, sokáig akarok cím. A bZt 
'iiieu kívül vigyázni kell a pénztárcámra 

x, uj arak mellett tárcám niég a szlvem- 
is kevesebb ideig bírná a kávét.

...sten az. utóbbi időben divatba jött az
X"'x presszó alatt egy gyufaskatulyánál 
mg' nagyobb helyiséget kell értenünk, ahol 
, ve hívei hangulatvilágítás mellett éh-e- 
•ik I fekete italt. Itt olcsóbb a kavi. mint 
, <avéliázban, ezzel szemben nincs újság es 
em lehet a kávé után hat pohár víz mellett 
.„„alig merengeni. Az expresszoban ra- 
szkodnak a százszázalékos babkave- 

Lehet, hogy a babkávé mereg,- 
• itt olyan gyííszünyi adagok­
on merik, hogy nem kell fél- 
mi a szivet. Az ebéd- 

itani feketézők, a 
isarló kór­

tton elf A-

Nügy divat a dizőzzel egy­
bekötött feketezés is.

Aki szereti a sanzonokat, 
az bőven válogathat a leg­
jobb belvárosi kávéházak­
ban. Nincs zongora dizőz 
nélkül ebben a tízórántiili 
kávéházi világban. A kávé, 
a fekete, amelyet a pincérek 
az érzelmes vagy vidám (ki­
lók melle felszolgálnak, itt, 
is valódi babkávéból ké­
szült. Hrak és hölgyek ülnek, 
néha összebújva, néha lisztes 
távolban egymástól. Élvezik 
a dizőzt és feketekávét. A 
dizőz rendszerint cserbenha­
gyott hölgyekről énekel, akik 
légit ámadással tnitsem tö­

rődve kivilágított ablakok mögött táncol­
nak ha szakadozik is a szívük. A dalok 
között jó még a mennybe jutó néger az 
árva kisfiú, a hűtlen nő. az anyaszív stb.

De a legeslegjobb, a sláger mégis a 
fekete volt, amely végig az egész 
Dunaparton könnyű kis szív­
dobogást okozva, egv- 
egy estére szebbé
tudja tenni az 
emberek 
életét.

Az
expresszókbiut 

mindlii kitűnő u 
kávé

Ketten ül 
.nlak melle 

Egyik: /
ucsék idő 
Másik: A 
Egyik: F 
Másik: l 

látvány eg; 
nál? Nézze 
í.ik.it ott. 
dermesztő 
levél, amit 
ágakon. El. 
md maga 
gyek orra 
segítség n 

Egyik (■: 
uis vagy 
élekből v 
Most pról 
Ki akarati 
tor vagy 
el. hogy 
nek einig 
időtől. (I
tiagyrabec

Másik
iestöművé

Egyik:
mik.

Másik:
glalkozc
Egyik:
Másik:

csésze kávé mindennél többet ér

leszok­
ni a vn- 
esora utá­
ni feketéről

hölgyek, a randevúra varo 
ifjú lovagok szívesen jár­
nak az expresszókba, nre- 
1 veknek néhol „espresso” 
,i nevük. A helyesíráshoz 
nem ragaszkodnak, fő az 
olcsó fekete és a melléjé 
kiszolgált hangulat.

tudna



KÖLTŐI LÉLEK
Ketten ülnek a körúti kávéimban, a paras 

hlak mellett. Kint esik az eső. 
hevik: Micsoda? Magának tetszik ez a 

pocsék idő?
Másik: A Icgbübájosabb idő ez, keretű.
Fuvik: Furcsa íz.lése van.
Másik- Miért? Hát elképzelhető testoibb | 
-v.inv egy ilyen fogvacogtato oszt délután- 

.r.Yz Nézze azokat a bőrig ázott vadgesztenye- 
; ikat ott. az aszfalt szélén. Hogy reszket a 
dermesztő szélben az a néhány roz.sdasz.tnu 
wéi amit a nyár emlékül hagyott a kopasz 
ágakon. Hát van ennél szebb, mondja? Vagy 
md maga annál igcz.óbbet, mint mikor a lu 1- 
gyek orra pirosra van festve, kozmetikai
segítség nélkül? , , ...

Egyik (magában): Ez a Szerencset,en Ho­
ni; vagy Piktor, vagy költő. Vsak művész- 
élekből válthat ki az ősz ennyi lelkesedés . 
Most próbára teszem az emberismeretemet. 
Ki akarom találni, melyik a kettő közül, i k- 
,or vagy poéta? (Fenn.) Kérem, ne lUejtse 
e: hogy vannak polgári lelkek, akik nincse­
nek elragadtatva az. ilyen lucskos, nywtas 
időtől. (Hangsúllyal.) ts habár a P-kturat

Másik (közbevág): Hogyan? Maga tálán
festőművész? „mV l-,,iiz-Egyik: Nem. kérem. Nem vagyunk kulié

Másik: Kollégák? Hát azt hiszi, festészettel
giaikoz.om?
Egyik: Tehát poéta?Másik: Mit gondol? Szénkereskedo vagyok.

TAKARODD
Véred « föld belsszn mélyen.
\ könnyedet felszív)n felhő, 
Szemed fénye elszáll »z éjen, 
X impsu(|árrul v issza nem jő. 
Az Ismeretlen messzeségbe 
X kürtői akármerre fújjad, 
Kinlvó lelked kósza képe 
X zűrzavarba belefullad.

Sákteíenüi
X szél nem szakít el a földtől,
\z eső nem szegez a földhöz,
X nap hamuvá meg nem őröl, 
tiyászkönnyével a hold nem öntöz.

Árnyékot nem ad » torony, 
Vásztortőz nem síit éjidőbe ;
Kerten, pusztán, sikátoron 
Fék nélkül ballagok előre.

IMECS BÉLA

"Férjem nem hitt 
a szemének!

4zt állítja, hogy 
évekkel látszom fiatalobonak.

Ük

igazán csodás vál- 
tü t.ozás 1‘‘ — Hív szólt

ELMONDOM HO-
(iyöriív. Alig pár bete GYÄH 1ÖRIENI
ráncok és vonalak csúfítottak el„homlo­
kom, szemem és szám kornyéket. k
látszott, hogy már „bizonyos kort ertm 
pt \ia összes barátnőim csodálkozva 
irísvlik szép. tiszta, fiatalos arcbőrömet 

Rózsaszínű bőrtápláló lokálon jru ^ 
használok lefekvés előtt. „Uiocel J
lieimc az ifjúság emez értékes etem , 
amelvet egy hírneves wieni professzor lt-
SS. «*» '“i "lv "£
használok, ez tesz, boromét UsztaU, l 
sonyossá és megszabadítja a teke 
(ócskáktól és kitágult pórusoktól.

HIÚ FÉRFIAK
Régi, tudott dolog, hogy 

olyan hiúk, mint a nők.
sétál cs valamelyíkne „yóvai je tudja
az egyik no a_ másik • k ^ más Q Iértiak- 
írni a köszönő teáit- 1 - iulvarjas hideg-

r.'*A;s:v,ut v

rs. ssms srss
11 'ír Vnliiolevevéssél köszöntik s ott \a mely kaiapiextxc^ dicsekvő mosoly,
amellyé? szívesen' szeretnék elhitet,H, hogy 
a hölgyet - közelebbről isménk. C>
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Pans' 1 Jenő a Virág uccában baktatott. 
Ment pár lépést, megállt egy pillanatra és
aztán újra elindult. , ,.....

Rendkívüli horderejű elhatározás érlelődött 
meg benne a Virág uccában, ebben a szűk, 
levegőtlen, de elég forgalmas sikátorban. 
Majd tíz percig tartott a komoly lelki tusa, 
amely azon fontos és következményeiben 
szinte kiszámíthatatlan kérdés körül vetődött 
fel Panvi úr agyában, hogy fzabad-e az 
utolsó pengöcskéjét egyetlen ebedre felhasz­
nálni, vagy ossza-e be a pénzét két napra. 
Ámbár a holnaputáni pénz nem biztos, ntiyel- 
lívgy Panyi Jenőnél sem összeg, sem idő­
pont sohasem biztos. 1 udvalevöleg 1 anyt 
mar évek óta egzisztenciamentes életet él 
Pesten.

A pengőcskéért vásárolhatna egy csomag 
kétszersülltet, tekintettel gyönge gyomrára, 
meg tíz deka vajat és ezzel nyerne ismét két 
napot, ebben a Panyi részére fantasztikusan 
hosszúra mért életben.

De nem hiába volt Panyi erősen rövidlátó, 
most is a közeli és mámoritó boldogságot 
látta szívesebben, mint a holnapot, ami kü­
lönben is hozhat részére valami váratlan jót.

Nem mondom, hogy az eléggé cl nein ítél­
hető és helyrehozhatatlan könnyelműség el­
követése előtt nem ébred fel benne a jobb 
belátás, nem tagadom, hogy nem tudta volna 
nagy akarattal legyőzni a szenvedélyes erő- 
vei jelentkező vágyat, ami már szinte az ön- 
tudatlansággal határos bódulattal hajtotta a 
teiivő) felé, ha meg nem látja, a kirakaton 
lógó és ördögi ravaszsággal fogalmazott csáb- 
táblát: ..Négyíogásos déli menü kiszolgálás­
sal együtt 96 fillér." Ez a varázslatos szó­
zat, ez a mennybéli gyönyöröket ígérő, ré­
szegítő illatokkal és a jóllakottság édes érzé­
sével kecsegtető ajánlat eldöntötte Panyi 
agyában a vitát.

Hirtelen elhatározással átfutott az úttesten. 
Beugrott a tejivóval szemközti trafikba és 
ott vett két matróz cigarettát. Aztán délce­
gen, öröm ujjongva, kissé hajlott gerincét ki­
egyenesítve. diadalmas fejtartással lépett be 
a tejivóba.

Mialatt a levest, azt a finom húsdarabkak- 
kai. galuskákkal és zöldséggel ízesített 
spárgalevest szürcsöltc, egész_ lényében át­
alakult. Mondhatnám, a tejivó márványasz­
talánál egy új Panyi született, aki tele lett 
jogos bizakodással és vakmerő reményekkel.

A rizsfelfújt élvezésénél már az elbizako­
dottság kétségtelen tünete jelentkezett. Már 
hogyne! Még ma ír amerikai nővéréhez, kér 
tőle 300 dollárt, amely összegre múlhatatla­
nul szüksége van és ezzel a pénzzel biztos 
egzisztenciát teremt magának.

A Matróz cigaretta keserű és büdös füst­
jét a kirakatüveg felé fújva, hősiesen elha­
tározta. hogy nem ír többé egy sort sem. ha­
nem valamilyen komoly foglalkozásba kezd.

Így elmélkedett, festegette maga elé a déli- 
bábui jövőt, egy rendes kis szobát, az élő­

ik

fizetéses étkezést és az emberi ruházkodási. 
Végre ép harisnya lesz a Iában. Ettől a fur­
csa gondolattól egészen megmámorosodott.

És ki tudja, milyen csodatevő ereje van 
egy ilvcn négyfogásos ebédnek, ki tudja, nem 
emelkedik-e ki Panyi Jenő úr a nyomorgók 
népes hadseregéből, ha asztalához nem lép a
végzet. . , . .

Mert Bozsik Kálmán maga a végzet. a 
leggonoszabb, a legkíméletlenebb és a leg­
erőszakosabb két lábon járó végzet. Két li­
bán vasalt nadrággal, mellén tiszta inggel, 
sötétbarna arccal, villogó fekete szemekkel, 
erősen gesztikuláló kezekkel: ez Bozsik Kál­
mán, aki nagy hangon beszél és mindenhova 
a legrosszabb időben érkezik. Megpillantotta 
a kirakatüveg mögött cigarettázó 1 anyu. 
Alighogy felfedezte, már be is rontott a tej­
ivóba. Megállt asztala előtt, szétvetett hibák­
kal gúnyos, fölényes vigyorral gonosz, barna
képén. . , ,

— Jenő, mennyi pénzed van.'
Panyit e rút és eléggé el nem ítélhető, ot­

romba kérdés nem lepte meg. de felháborí­
totta. Nemcsak ízléstelen hangossága miatt 
hanem azért is, mert Bozsik tudvalévőiét: 
sokkal többet keresett mint ő, sót az is köz­
tudomású. hogy a kollega minden teremtett 
lelket megputnpol, de olyan ember nincs ; 
városban, akinek Bozsik a pénzét vissza is 
adta volna. .

— Semmi pénzem nincs — védekezett az al­
jas támadás ellen. , ,.

- Úgy. hát akkor mivel fizeted ki itt az
ebédet.

— Éppen csak annyi van.
_. Na látod. Miért hazudsz nekem, Jenő.

Az életemről van szó.. . Kérlek, mindössze 
félórára kölcsönözd a pénzedet. Becsüle­
temre, a gyermekeim boldogságára, megbol­
dogult szüleim nyugalmára esküszöm, hogy 
egy óra múlva öt pengőt kapsz vissza a 
pénzedért. , ,

Hagyj békén! Nem hiszek neked. Külön­
ben is sürgős dolgom van . . . Fizetek és me­
gyek.

— Na, jól van Jenő. Ezt megjegyzem ma­
gamnak. Szavamra mondóin, Budára kell 
mennem, ott kapok egy ötvenest és már csak 
autóbuszon érek oda időre . . . Add ide a pen 
zedet, mert olyan botrányt csinálok, hog> 
még milliomos korodban is m egem leget cd. 
Nem értesz, te őrült? Az idő múlik és autó­
buszra kell a pénz.

Panyi tanácstalanul, kissé rémült arckite- 
jezéssel nézett körül a helyiségben. Sehol se­
gítség. Bár rossz sejtelmek gyötörték, mégis 
odaadta vagyonát: a kilencvenhat fillért. 
Legfeljebb marad még egy órát, amíg Bozsik 
visszaérkezik.

A végzet elvette a pénzt, zsebébe süllyesz­
tette és kisietett a tejivóból. .

Hova ment. ki tudja? A végzet útjai ki­
számíthatatlanok. Talán a következő ucca- 
sarkon egv másik hiszékeny embertől vette

suam
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I .... utolsó pengőiét, vagy beült feketére 
'v népes kávéházba, ahol horogra akadhat 

‘ l;N íú bolond vagy olyan valaki, akinek 
ín eg ér eg v-két pengőt, ha Bozsikto! megsza- 

Non is fontos, hogy hova ment.
1 ehet ‘hogy hazarándult a pokolba, ahonnan 
ú úgy is csak ideiglenes szabadságra enged­
jék annyi tény, hogy Panyirol mar a V rag 
n c ih in megfeledkezett és hogy a pénzt neki 
"ásszá,vigye, arra már a kölcsönkérés muve- 

alatt sem gondolt. .
Wnvi meg várt türelmesen. Vart egy orat,

Várí kettőt. Tűkön ült, illetve szorongni ha-

' '" ,Hívőt és rémesebbnél rémesebb képek
......T át az agyán. A kiszolgáló pincér
gyanakodva figyelte- a szemüveges, szoke-
"1ÜJat^Sereiolttag^t^/nd é

tudta, hogyan szabadul ebből a szégyenlet .

“Sír rendőrt hívnak, aztán kirúgják az 
uccura. Persze, kihajítjuk, úgy vaKJák t" 
neu, hogy nekiesik a szemközti ha/ fa“ 
Sekirepül és betörik a leje. Mar most csorog 
a vér a homlokáról. Oda is kapott fejéhez^ 
Persze, az csak a véreitektől volt nedves. 
vér csak percek múlva önti el az arcat.

És az orráról leesik a szemüveg. Lepoty-

E SSiEgSB
isszpontosul. hogy megmentse a szemüveg r 

Kérem - szólalt meg remegő hangom 
Pincér úr kérem, én... Hat kérem, en 

otthon felejtettem a Pénztarcáma , -, 
üvegét leemelte orráról, vaks m P .slwí°«. 
forgatta a szemét és hebegett tovább. u 
■ízért ne féljen, én elhozom a pénzt... Mi 
vei. azonban ön nem bizhat bennem, 'isz 
tiég sohasem látott, fogni keretit — s a V 

vasát unottan hallgató, almoskepu pmcer
P. nyújtotta a szemüvegét - Le^y ^
Ä örizíe meg. Tartsa itt zálogba, 

lég ma elhozom a pénzt. üveget és
..í 1&‘tSLíhtl§5w3sn

adhatnám nagylelkűen vette

:.íl kilencvenhat filler lenzeics 
v . tetszik kapni a szemüveget.

I’r. ivi zsebkendőjével megtonigette • 
mét. Nem tudni, a szemüveg u {
könnyezett-e. vagy a szemébe,lett! megiiletődés “alt-e könnye sz ^
de megtörölte nedves ^mt ‘iPtt az izgalom- 
inkát is, ami újra verejtékes lett az iz.ga

1 '"'Komoly báutalom nem érte. De mivd szem­

üveg nélkül két lépésre se-m lat, dói 
beleütközve a szemközt jovo^ \ 
úttesten áthaladtaban - agyából
mellette elsuhanó autóktól, mi abban
mindaz a szép és célravezető terv, am.

► íz étkezés alatt megszületett.

"jgfeÉaS.

íme
ezért használom

az Új
Tokaion pudert

jáj»
*:Ei

kJt
i/j

THOUBETZKOY.ALU 
HERCEGNŐ.

★ Igen sok legújabb divaté, előnyös 
árnyalatban készül.

if niás"áltah>m eddig haszná'lt'púder.

* sssswsjsr ä 

* sr-ssve*-

* 5SSK. TS^JTSSwSS.
I jobb púdert.
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Nil'U If n Icvi if kre nem válaszolunk. Levétbem vála­
szokat nem adhatunk, míg abban az > .'< it>- n i m,

ha váliiszbrhuycs borítékot bafnwh. 
Kéziratok»!. fényképeket mm «r/iu'k '»fii és 
semmi körülmények közölt sem kúliluuk

M. Miklósáé. (2.) Most már bizony csak
szakiizletbeii lehet valamit csmn.m. tehát 
valamelyik vegyi üzlethez, kellene fordul...

Füziapoéta. (4.) Sokat keltene még ahhoz 
iejlödnie, hogy versei a Délibábban nyomda­
festéket láthassanak.

Édesem. (6.) A vers megüt bizonyos mér­
tekét, de hiányzik még abból az a bizonyos 
valami ami a verset költeménnyé teszi.

Színházi per. (10.) Mint bizonyara méltoz- 
tatott olvasni, ezentúl levélben, vagy leve- 
czölapon nmvs módunkban válaszolni ol\a- 

sóinknak. Ettől függetlenül sem tehetjük azt 
meg. Hogy ügyvédet ajánlhassunk. viszont 
ha Ö:i a Színpadi Szerzők Egyesületéhez lor­
dul (Budapest, Nagyatádi Szabó ucca 20.) Ott 
l i/onyára adnak tanácsot ebben az ügyben, 
esetleg megneveznek egy ilyen ügyben jára­
tos ügyvédet is.

Szolnok. (8.) 1. A korpásodas nem min­
denkinél egyforma, de ha nem vigyáznak a 
te.ibőrre, kétségtelenül a haj kipusztulását 
vonja ii1 a's a után az a '.hindu korpásodas. -• 
X szépségápolásnak egyik legfontosabb módja 
a rendszeres életmód, tehát az evés, lyas, 
alvás, pihenés, munka rendszeres betartása, 
a helyes beosztás az egészséges, míg a 
rendszertelenség ártalmas és nagyban kihat
a szépségre is.

Mozis. (12.) Tervbe vették és valószínűleg 
a terv rövidesen meg is valósul: egy úgyne­
vezett l'imikaszinó megalakítását az állandó 
szakmai érintkezés ápolására. A kaszinó he­
lyiségére vonatkozókig egyelőre még nem 
történt megállapodás.

Operarajongó. (16.) 1. A Magyar Opera­
barátok Egyesületének invédnökségét Jozset 
királyi herceg vállalta. 2. Báthy Anna az e.- 
nm't évadban csak egy új operaszerepet 
énekelt: Senta (A bolygó hollandi).

Vitatkozók. (18.) Nem hisszük, hogy ér­
teimé volna újra kezdeni az egészet. Elvégre 
gondolja csak cl. mi lesz az esküvő után. ha 
már az esküvő előtt is állandóan vitatkoz­
nak és a vitatkozás legtöbbször veszekedéssé 
jajul el. Elvégre az csak nem lehet pro­
bléma a jegyesek között, hogy egyikük mo­
ziba akar menni, a másik nem és mar ezen 
a jelentéktelen ügyön képesek összeveszni. 
Az ilyen kis dolguk végzetessé válhatnak és 
ha. mint írja, most is egy ilyen kis ügyön 
vesztek össze erősen, akkor valóban nem ér­
demes újból kibékülni. Gondolja el. mennyi 
minden udúdhatik elő egy házasságban, amit 
nyugodtan kell megtárgyalni, egy életközös­
ség mennyi problémát, ügyet vet felszínre.

Hogyan gondolják mindazokat megoldani, 
hogyan gondolnak az élet annyi száz probk 
májával szembeszállni, ha erejüket, idegi) 
kvt jelentéktelen és értelmetlen kis ügyek 
vitatkozások által szétforgácsoljak.

Sz dr, Miskolc. (20.) A né\ változtatásai, 
vonatkozó kérését a belügyminisztériumba 
küldje. A keresztnevet is meg lehel változ­
tatni bizonyos esetekben, különösen akkor, 
in he tIldin bizonyítani, hogy a mostani neve 
tévedés útján került be az anyakönyvire 

Mit tegyek?! (22.) Az Operáim, a Zene­
akadémia operatanszakot végzett növendékei 
közül választja ki rendszerint azokat, akike! 
ösztöndíjas tagokul szerződtet, a Nemzet 
Színház viszont rendszerint a Színművészét! 
Akadémiái végzett növendékei közül szer 
zödteti ösztöndíjas tagjait. természetes, 
hogy a színészegyesületi iskola végzett no 
vendékeinek is van esélyük az allami szín­
házhoz való szerződtetésre, bar a tapaszta­
lat az.t mutatja, hogy leginkább magánszín­
házakban találnak elhelyezkedést.

Kezdő (40.) Minden évben szó volt a fő­
próbák ' megreformálásáról, minden évben 
újabb és újabb tervek vannak erre vonatko­
zólag de végül mégis minden marad a regi­
ben.' a főpróbákat ezután is a premier előtti 
napon tartják.

Ágnes (32.) Íme itt adjuk a bundas alma 
készítését. 6 7 darab szép. téli almai gon­
dosan meghámozunk, keresztben ujjnyi vas­
tag szeletekre vágjuk és közepükből kis kés­
sél a csutkát kiemeljük. Így gondos munká­
val szép koszorúkat kapunk, amelyeket kei 
tojás sárgájából a szükséges mennyiségű 
liszttel készült sűrű palacsintatésztaba mar­
tunk és forró zsírban szép pirosbarnára süt­
jük. Még forrón, gyengén fahéjas, vaníliás 
porcukorban megforgatjuk.

Tépelödö. (1.) Kiadóhivatalunk útján meg­
rendelheti a „Boldog házasság tudománya" 
című könyvet. Igen sok értékes, hasznos ta­
náccsal szolgál ez a könyv és útbaigazítasz 
ad a házasság különböző problémáiban.

S. E. (38.) Szíves sorait köszönjük.
Marica. (48.) Páger Antal egyelőre egy 

szerepre szerződött a Nemzeti Színházhoz. 
Azért nem kötött cgv színházzal sem eves 
szerződést, mert a filmezésről nem akar le­
mondani. az állandó filmezés pedig kizárja 
a/t hogy esetleges éves színházi szerződő 
birtokában eleget tudjon tenni színpadi köte­
lezettségeinek is. 

Előfizetési áruk :
;4 évre 1 pengő 80 fille r. \ , évre 3 pengő 60 fillér

Felelős szerkesztő: R1BÓ LAJOS 
Felelős kiadó : PAJZS GÉZA 

Kiadótulajdonos : TOLNAI NA OM DA 1
mC intézet és kiadó vállal xt bt.

Budapest, VII. Dohány ucca 12. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal tclcfónszámai:

14—23 3Í> és 11 —23 -50

■Gil,,! MINT 20(1« KLHVXVT ELŐFIZETŐ HOZZÄTAUTÓZÓJA KAPTA MEti EDDlC
l u-vÁllal \Tv\K vtjAn \z előfizetéssel kapcsolatos biziositAsi ősz
SZEGET. A lapok terjedelmének hatósági korlátozása folytán, az újabb kifizetésekről a 

lém képfelvételeket és az előfizetők névsorál. helyszűke miatt nem közölhetjük.
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A Délibáb fiumora
MINDIG AZ ASSZONYNAK VAX IfiAZA

S.

Rosszmájú férfi
_ Mii szólsz Béla meny­

asszonyához ?
—. Sohra becsülöm . . .
__fin is, Legaléibb har­

minc évre.

Látod Aladár már akkor 
vésd a szivet, de te húsz év

X kis ártatlan
Anyu, eh ehet cm apa 

nadrágtartóját ?
Mit akarsz vele ?
Spanyol inkvizíciót 

akarunk vele játszani.
Tájékozatlan 

Az apát heliíyatja az 
igazgató az iskoláira.

Lehetetlenül rossz ta­
nuló az ön (la. Kovács úr 
mondja az. igazgató. • 'Mi­
nap például meiikérdeztem 
(öle, mikor halt mc(| Napo- 
leolt, de a gyerek nem tu- j 
dott rá válaszolni. , |

Ne tessék rossznéven 
\ enni a gyerektől, igazgató 

szólt az apa hetek óta 
nem olvasunk otthon újsá­
gol.
Akik értik a mesterségüket

A meteorológus és a jós 
találkoznak az uccán. A 
kölcsönös üdvözlés után 
kérdezi a jós a meteoroló­
gustól : , ,

Mondja, kedves tanát 
úr. milyen időnk lesz hol­
nap ?

I •ram, szomorú na­
gyon. hogv pont ön kérdi 
ezt tőlem. Ugyanis eppen 
öntől akartam megkérdezni.

X papirkereskedö fia
Tanár : Holnapra hünte- 

t ősitől ötvenszer leírod a mai 
feladatot. . ,

Tanuló : Mit szólna hozza, 
tanár úr. ha tízszer írnám 
le f i ti o m m e r I t e i ' 
papírra ?

mondtam, hogy a másik tára 
vei ezelőtt sem hallgattál ram

Kabaréban
A rettenetes hangú dizőz 

szerepel egy kabaréban.
Egy napon a művésznő 

beteget jelent. Mikor a szá­
ma sorra kerülne, kilep a 
konferanszié a függöny ele 
és így kezdi :

Sajnálattal kell be­
jelentenem...

... Szóval fellép szol 
közbe egy csalódott hang.

Minden házasság 
boldog lehel!
De mégis milyen ke­
vesen tudnak boldo­
gan együtt élni 1 M 
ennek az oka ? Ho es 
hogyan tévesztik u a 
házastársak ? Mi a bol­
dog házasság őszinte 
titka ? K fontos kér­
désekre válaszol <>• 1- 
Heath „A ferjHezme- 
nés művészete ennü 
nagysikerű könyv szerzője

Jó hivatás
Szóval maga éjjeli őr

szeretne lenni milyen
képességei vannak ehhez az 
álláshoz ? , .

. A legkisebb neszre fel­
ébredek.

IEXYKGETÉS

ii

z.

_ Hald, ha rosszalkodsz
bekapcsolom a rádiót !

m.

müvében, melynek címe:
nagysikerű könyv szerije mA boldog házasság tudománya
íőEEiuE; »sESB
A könyv megrendelhető le\ ele j Uohä„y u. 1-
lapja kiadóhivatalában, »=st’ . r a ragasz-



keresztrejtveny
..........  _ nvnkkendftket. püderkompnktoki

i i

>»<*ki"

Vízszintes so­
rok : 1. Tamási 
Áron szlnmÜ- 

első idei 
premier a Nem­
zeti Színház­
ban. 11.Valódi, 

-"kä'l p> v tűzön fe- 
;|a lejtett étel. 14. 
b<>4»1 Ihen táska a 
•‘j'O'l hőröuü, Iá. 
"aaI Oroz. ,r>. Iut" 
,<.<.] tat. 17. A gcr- 
“>vj mániám vegy- 

jele. IS. Ma- 
gasban. 20.

44] Hasznos — ia- 
$3 tinul. 22. Ró- 
-X’l nai Lajos. 23. 
•*Yl Repülésügy.

,. Régi

A I«. — rjÄÄSSiS:
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V8

f9

ma­
ilem esi

25 2

30

if

yil

te?
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16

fo
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36
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salad. 27.
Vedd. 28. Biz­
tosan álmos.
30. Zug iker- 
szava. 31. La-

33. Rjglihen van. 34. Alá. 35. Az Kibe jobb

V

Z1

/J

tíekiildcndő sorolt II, és 13

kai
oldali mellékfolyója. 37. líndapestl komikus. 
;I<J. Haza. 10. Megokotós. 42. Napszállla. 41. 
Laktanya (névelővel). 18. Kicsinyítő képző. 49. 
Matal magyar színművésznő.

S-iillljöieyos Sorok: I. .Tó felfogású. 2. Német 
tagadás. I. Ellentétes kötőszó fordítottja. 4. X 
régi magyarok hajítófegyvere volt. 5. Egyik 
angliai egyetemi városból való. fi. Eles jelző­
eszköz. 7. Híres cremonai hegedükészitó család 
volt. 8- Ajánl közismert idegenből átvett szó-

vlzszlntes t, 24. Ő!l fii (Hl "leije

val. 9. Karesz. 10. A múltból való. 11. V három 
Grácia egyike, a kellem istennője. 13. Sütve vagy 
főzve élvezhető gyümölcs. 19. Ékezettel: vízi­
növény. 20. Van ilyen irat, íz slli. 21. Spanyol 
névelő. 21. Abban az irányban. 26. Vissza : én - 
latinul. 29. Leánynév, 32. Elhagyottan. 32. 
Gömbölyű, e.lőrecsűszoU ékezettel. 36. lag. 38. 
Fiúnév. 39. A bolminm vegyjele. 41. Ka kosi 
zene-egylet. 43. Vissza : házacska. 45. = 18. víz­
szintes. 16. Az arzén vegyjele. 47. Hováryne 
tartózkodási helye. I’a.vper

X jmj.lt .számban közölt rejtvén> helyes 
megfejtése

27. Mone. 30. 
Tarr. 39. Íme,

fbaeh. 31. Súrol. 32. Nap. 36. 
H. Lék. 43. Si. 45. Ss,

Jutalmazott mejjfejtíík névsoraVízszintes sorok : 1. Klizlumt mezők. 13. Jono. 
14. Karolina, ifi. N!e. 16. Kük. 17. Eta (Ele). IS. 
l sei o(. [<as. 21. Előd. 22. .Tomis. 23. nősz.
■)-, zí "((./.). 26. As. 27. Méla. 28. Grill. 29. A pb 
31, Sok van. 33. lm. 34. Lebrun. 35. Avat. 3z. 
Vri 38 iíeis. 10. I’alí. 42. Leeső. 4L Mas

Helvs/.űkc miau csak a pilalmaz.ottak teljes 
„övéi ■ és a helység kezdőbetűjét közöljük. 
A keresztre ji vény helyes megfejtői közül HerneW 

Hi 1 Jenő Hu . Zsolt Imre. K., Szilas Jenő, Sz. n.ViK "• kendői, Mih idill Jenöné. Krik slyninne.
Hp„ szalvétalarlól. Zsenge Szilardne, Sz., 1 idei 
, ti. I t-., «••mi i Á iirs. Sz.. di I UinK
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